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Vörå • Vöyri

 zKuntalain 30 §:n mukaan kaksikielis-
essä kunnassa asetetaan opetustoimen 
hallintoon erillinen toimielin kumpaakin 
kieliryhmää varten taikka yhteinen toi-
mielin, joka jakautuu kieliryhmiä varten 
jaostoihin. Siksi opetus- ja varhaiskasva-
tuslautakunnan alaisuuteen kuuluu kaksi 
jaostoa: ruotsinkielinen ja suomenkielinen. 
Kussakin jaostossa on viisi jäsentä, joista 
yksi on puheenjohtaja ja yksi varapuheen-
johtaja. Suomenkielisen jaoston tehtävä on 
päättää suomenkielisestä esiopetustoimin-
nasta ja suomenkielisestä perusopetuksesta. 
Suomenkielinen opetuspäällikkö Suvi Ky-
tömäki toimii suomenkielisen jaoston esitte-
lijänä. Minä toimin suomenkielisen jaoston 
puheenjohtajana ja opetus- ja varhaiskasva-
tuslautakunnan varapuheenjohtajana.

Vuonna 2023 käyttöön otettavan, uuden 
kuntastrategiamme mukaan me 
painotamme kaksi- ja monikie-
lisyyttä varhaisessa vaiheessa ja 
tahdomme edistää kielitaitoja jo 
nuoressa iässä. Mitä kaksikie-
lisyys tarkoittaa käytännössä 
kunnassa, jossa enemmistö on 
yksikielistä? Olen itse syntyjään 
kaksikielinen, mutta äidinkiel-

eni on suomi. Minä olen 
käynyt kouluni suomeksi 
ja lapseni puolestaan ruot-
siksi, joten eroja on ollut 
kiinnostavaa vertailla. 
Vöyriläiset vanhemmat 
ovat jo kauan tiedustel-
leet mahdollisuutta 
kielikylpyyn ja meidän 
päiväkodeissamme 
hyödynnetään jo 

kielisuihkuja eli suomen 
kieltä käytetään vähän joka 
päivä. Lisäksi Oravaisissa 
sijaitsevassa päiväkoti 
Tallkottenissa on kokeilu, 
jossa jokaisella osastolla 
on yksi suomenkielinen 
työntekijä, joka puhuu 
lasten kanssa pelkästään 
suomea. Tällä tavoin 
voimme ottaa suomen-

kielisiä lapsia jokaiseen 
ryhmään ja antaa myös 

kielisuihkua ruotsinkieli-
sille lapsille. Lisäksi Vöyrillä 

selvitetään mahdollisuuksia 
perustaa kielikylpykoulu 
kuntaan. 

Vöyri on kaksikielinen kunta, 
jossa 81,4 prosenttia asukkaista 

on ruotsinkielisiä, 12,2 
prosenttia suomenkielisiä 
ja 6,4 prosenttia muun-
kielisiä. Suomella on 

kansalliskielistrategia, jonka vision mukaan 
Suomessa on kaksi elinvoimaista kansal-
liskieltä, jotka näkyvät, kuuluvat ja tulevat 
hyväksytyiksi. Suvaitsevaisuutta painotetaan 
myös kunnan omassa strategiassa. 

 Meidän kunnassamme on kaksi suomen-
kielistä ala-astetta, Oravaisten suomenkie-
linen koulu ja Petterinmäen koulu. Viime 
syksystä lähtien Oravaisten suomenkielisen 
koulun oppilaat ovat kuitenkin opiskel-
leet Petterinmäen koulussa, koska pako-
laisvirrat ovat vähentyneet ja Oravaisissa 
oppilaat ovat pääasiassa olleet vastaanot-
tokeskuksessa asuvia lapsia. Oravaisten 
suomenkielisen koulun muutamat oppilaat 
ovat saaneet käydä koulua Petterinmäellä.

Lukuvuoden 2021 alkaessa Petterinmäen 
koulussa oli 18 oppilasta. Tänä vuonna 
koulun alkaessa oppilaita oli 14. Oppilas-
määrä voi muuttua nopeasti vastaanot-
tokeskuksista tulevien oppilaiden vuoksi.  
Oppilasmäärä on silti tasaisesti laskeva ja 
suomenkielisen opetuksen tulevaisuudesta 
on keskusteltava. Suomenkielisen jaos-
ton näkökulmasta tärkeintä on kuitenkin 
oppilaiden etu. Meidän pitää uskaltaa kes-
kustella tulevaisuudesta ja keksiä toimivia 
ratkaisuja. 

Petterinmäen koululla on pitkä histo-
ria: koulu juhli 100-vuotiasta taivaltaan 
vuonna 2007. Koulu on siis ollut olemassa 
115 vuoden ajan. Koulun historia ja minun 
perheeni historia nivoutuvat osittain yhteen, 
koska isoisäni toimi koko työuransa koulun 
rehtorina. Hän asui koululla perheensä 
kanssa. Ehdin itsekin olla mukana oppitun-
neilla isoisän vielä työskennellessä koululla. 
Muistan hänen kertoneen, että hänen 
tullessaan kouluun opettajaksi vuonna 1951 
koulussa oli 100 oppilasta.  Tämä on tärkeä 
ja merkittävä osa kunnan historiaa ja samaa 
voitaisiin kertoa kaikissa kylissä, joissa on 
ollut oma kyläkoulu. Se oli sitä aikaa, kun 
nauru raikasi lasten täyttämillä koulupihoil-
la. Se oli suurten ikäluokkien aikaa. 

Maaseutu on muuttunut paljon noista 
ajoista ja edessämme on niin uusia haast-
eita kuin mahdollisuuksiakin. Kunnan uusi 
strategia henkii uskoa tulevaisuuteen ja on 
nykyaikainen työkalu, joka toimii tienviitoit-
tajana. Suomenkielisen koulutuksen osalta 
on tärkeää, että kunnan ja kuntalaisten 
välillä käydään avointa keskustelua ja että 
lasten mielipiteitä kuunnellaan.  Luomme-
han me juuri nyt heidän historiaansa. 

 z I en tvåspråkig kommun ska det, enligt 30 
§ i kommunallagen,  för undervisningens 
förvaltning tillsättas ett organ för vardera 
språkgruppen eller ett gemensamt organ 
med särskilda sektioner för vardera språk-
gruppen. Därför har nämnden för utbildning 
och småbarnspedagogik två sektioner under 
sig, en svensk och en finsk. I sektionerna sit-
ter 5 ledamöter varav en ordförande och en 
viceordförande. Finska sektionens uppgift 
är bland annat att besluta om finskspråkig 
förskoleverksamhet och grundläggande 
finskspråkig utbildning. Finska bildnings-
chefen Suvi Kytömäki är föredragande i fin-
ska sektionen. Jag fungerar som ordförande 
för finska sektionen och viceordförande i 
nämnden för utbildning och småbarnspeda-
gogik.

Enligt vår nya kommunstrategi som tas i 
bruk 2023 ska vi prioritera två- och fler-
språkighet i tidig ålder och vi vill främja 
språkkunskaper i tidig ålder. Vad betyder 
tvåspråkighet i praktiken i en kommun där 
majoriteten är enspråkig? Jag är själv född 
tvåspråkig men finska är mitt modersmål. 
Jag har alltid gått i en finsk skola och mina 
barn i svensk så det har varit intressant att 
jämföra skillnaderna. Föräldrar i Vörå kom-
mun har redan länge efterlyst möjligheten 
till språkbad och i våra daghem används 
redan språkduschar, där man använder sig 
av finska en stund varje dag. Vi har också på 
daghemmet Tallkotten i Oravais ett försök 
med att ha en i personalen i varje grupp som 
är finskspråkig och som talar bara finska 
med barnen. På så vis kan vi ha finska barn 
i varje grupp men även ge språkduschar åt 
de svenska barnen. Vörå håller dessutom på 
att utreda möjligheten till språkbadsskola i 
kommunen. 

Vörå är en tvåspråkig kommun med 81,4 
procent svenskspråkiga och 12,2 procent 
finskspråkiga och 6,4 procent övriga språk. 
Det finns i Finland en nationalspråkstrategi 
där visionen är ett Finland med två livs-
kraftiga nationalspråk och att båda språ-
ken syns, hörs och accepteras. Tolerans är 
också nåt som lyfts upp i kommunens egna 
strategi. 

 I vår kommun finns två finska lågsta-
dieskolor, Oravais finska skola och Pet-
tersbacka skola, men sen förra hösten har 
Oravais finska skola funnits i Pettersbacka 
skola. Detta beror bland annat på att flyk-
tingströmmarna minskat och de elever som 
funnits i Oravais huvudsakligen är barn som 
kommer från flyktingförläggningen. De få 
eleverna som funnits har gått i Pettersbacka 
skola.

När läsåret 2021 började hade Petters-
backa skola 18 elever. I år när skolan började 
var eleverna 14. Mängden elever kan snabbt 
ändra på grund av eleverna som kommer 

från flyktingförläggningen.  Elevmängden 
är ändå stadigt sjunkande och diskussioner 
om den finska utbildningens framtid behövs. 
Det viktigaste är ändå från finska sektio-
nens synvinkel, elevernas bästa. Vi måste 
ändå våga prata om framtiden och ta fram 
lösningar som fungerar. 

Pettersbacka skola har lång his-
toria, 2007 firade skolan sitt 100-
års jubileum. Skolan har alltså 
funnits 115 år. Skolans historia 
är delvis min familjs historia 
också eftersom min farfar 
var rektor på skolan hela sin 
karriär. Han bodde med 
familjen i skolan. Jag har 
själv hunnit sitta med 
på lektioner i skolan 
så länge farfar ännu 
jobbade. Jag minns 
att han berättade att 
när han kom till sko-
lan som lärare 1951 
fanns det 100 elever 
i skolan.  Det är en 
viktig och betydande 
del av kommunens 
historia och kunde be-
rättas i varje by som hade 
sin egen byskola. Det var 
den tiden då skratten 
ekade på skolgårdarna 
som var överfyllda av 
barn. Det var de stora 
årskullarnas tid. 

Landsbygden har 
ändrats mycket sen dess 
och vi har nya utmaning-
ar men också möjligheter. 
Kommunens nya strategi 
andas framtidstro och är 
ett modernt verktyg som ska 
visa oss vägen. När det gäller 
finsk utbildning är det viktigt 
att föra en öppen kommunika-
tion mellan kommunen och 
invånare men också 
att lyssna in barnen.  
Det är nu vi skapar 
deras historia. 

Nu skapar vi 
deras historia

”
Maaseutu on muuttunut paljon 
noista ajoista ja edessämme on 
niin uusia haasteita kuin mah-
dollisuuksiakin. 

Luomme heidän 
historiaansa

finska sektionens ordförande
suomenkielisen jaoston puheenjohtaja

Leena nikkari-Östman

”
Landsbygden har ändrats 
mycket sen dess och vi har nya 
utmaningar men också möjlig-
heter. 
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Rådgivningen fyller 100 år 
– firas på hvc i Oravais

 zFör att uppmärksamma det 
bjuder vi på barn- och möd-
rarådgivningen in till öppet 
hus på Oravais hvc torsdag 
17.11 kl. 14-16

Program:
Nallerådgivning, barnen 

får ta med egna mjukisdjur 
som sköts om av rådgiv-
ningspersonal

Rörelseprogram på fysika-
len

Biblioteket är med, kl. 14 
rim och ramsor för de mins-
ta, kl. 15 sagostund med sång 
och ramsor

Tandvården medverkar.
Kl. 16 föreläser Folkhäl-

sans Nina Finnäs om Positivt 
samspel i föräldra-barn-rela-
tionen.

Plats: Matsalen på hvc.
Servering och ballonger.
Alla välkomna!

Neuvola täyttää 100 vuotta 
– terveyskeskuksessa juhlitaan

 zMerkkipäivän kunniaksi lap-
si- ja äitiysneuvolan henkilö-
kunta järjestää avoimet ovet 
Oravaisten terveyskeskuksessa 
torstaina 17.11. klo 14–16. 

Ohjelma: Nalleneuvola: 
lapset voivat tuoda omat 
pehmolelunsa neuvolan hen-
kilökunnan hoidettavaksi 

Liikkumisohjelmaa fysio-
terapian tiloissa 

Myös kirjasto osallistuu: 

klo 14 riimittelyä ja lorutte-
lua pikkulapsille, klo 15 lau-
lamista ja loruttelua sisältävä 
satutunti 

Myös hammashuolto osal-
listuu. Klo 16 Folkhälsanin 
Nina Finnäs luennoi positii-
visesta vuorovaikutuksesta 
lapsi-vanhempisuhteissa. 

Paikka: terveyskeskuksen 
ruokala.  Tarjoilu ja ilmapal-
loja.  Kaikki ovat tervetulleita!

Barnrådgivningen i Finland fyller 100 år. FoTo: Hss medIas arKIv/
KevIn ÅKerLUnd
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Lika starkt som solen 
utanför strålar Rebecca 
Hill när hon berättar om 
sitt arbete som vikarie på 
daghem. – Jag skulle be-
skriva det som jättekul.

Rebecca Hill är 22 år och 
studerar tredje året till so-
cionom vid Yrkeshögskolan 
Novia.

Det var i samband med 
studierna som hon började 
vikariera på daghem. Inom 
studierna rekommenderade 
man att första praktiken ut-
förs på ett daghem så att man 
senare vet vilken inriktning 
man vill ha.

Efter praktiken på dag-
hemmet Liljekonvaljen i 
Vörå blev Hill erbjuden att 
fortsätta som vikarie, vilket 
hon tackade ja till. Nu vika-
rierar hon på åtta daghems-
avdelningar i Vörå centrum.

Eftersom Hill är vikarie kan 
hon tacka ja och nej till skift 
beroende på sitt schema.

– Men varje gång jag har 
tid tar jag emot ett skift.

Hill växte upp i Vörå och 
har själv gått i daghem i Vörå. 
Hon säger att hon föredrar 
landet framom staden. Då får 

man vara i fred och närmare 
naturen.

På fritiden är hon gärna 
med vänner, läser och skri-
ver. Just nu läser hon om 
Harry Potter-böckerna på 
engelska. Hennes drömyrke 

är författare men hon kan 
ändå se sig själv arbeta några  
år inom småbarnspedagogi-
ken, kanske som assistent. 

Det roligaste med jobbet 
då? Hill behöver inte tänka 
efter. 

– Det är barnen. Det är så 
kul att få se dem växa fram-
för ögonen på en. Ena dagen 
lär de sig hoppa hopprep och 
en annan dag lär de sig att 
räkna.

Hill är mest van med att 

jobba med barn på förskolan 
men har arbetat med barn i 
1–6-års åldern.

– Att jobba med barn som 
är fem år och äldre är min fa-
vorit för man kan diskutera 
med dem. De yngre vill helst 
leka men femåringar kan 
man fråga vad de tycker om 
olika saker.

Arbetsdagen börjar med att 
barnen kommer till daghem-
met. En del barn äter frukost 
på plats. Sedan är det någon 
typ av verksamhet som pys-
sel, musik eller att man rör 
på sig. Efter lunchen far vissa 
barn hem och resten går ut 
och leker.

– Har man tråkigt eller få 
barn kan man till exempel slå 
på radion och ha minidisco. 
Sedan är det mellanmål och 
om det är bra väder är man 
ute tills det är dags att fara 
hem, säger Hill.

Hill beskriver sitt arbete 
som tacksamt. Den ordinarie 
personalen kan ibland vara 
stressad på grund av perso-
nalbrist och de uppskattar 
därför vikarier som ställer 
upp och jobbar. 

– Det är roligt att gå till job-
bet för de är så tacksamma. 

Man får mycket hjälp och 
stöd av den ordinarie perso-
nalen. Ingen förväntar sig att 
man ska dra hela verksamhe-
ten själv.

Den roligaste stunden på 
dagen är när Hill kommer till 
jobbet och möts av barnen. 

– De säger ”Hej Rebecca, 
ska du vara med oss idag?” 
och samlas glatt runt mig. 
Man är lite mer uppskattad 
som vikarie när man inte all-
tid är där. 

Hill hoppar in på åtta olika 
avdelningar som alla har oli-
ka men ändå liknande ruti-
ner eftersom lärare har olika 
stilar. 

– Med så många olika ru-
tiner händer det att jag fort-
farande ofta blandar på dem, 
säger hon med ett skratt.

Vilka färdigheter behöver 
man för ditt jobb?

– Först och främst ett in-
tresse för barn och att man 
är öppen för att lära sig och 
hänga med. Man ska vara tål-
modig för det kan vara stress-
sigt och mycket ljud ibland. 
Och kreativ. Jag är jättedålig 
på att pyssla men har tvingat 
mig göra det.

Isabella lIndell

Rebecca Hill loistaa 
kilpaa ulkona paistavan 
auringon kanssa kertoes-
saan työstään päiväko-
tien sijaisena. –Työni on 
todella hauskaa.

Rebecca Hill, 22, opiske-
lee sosionomiksi kolmatta 
vuotta ammattikorkeakoulu 
Noviassa.

Hän ryhtyi päiväkotien 
sijaiseksi opintojensa yhtey-
dessä; koulu suositteli ensim-
mäisen harjoittelujakson 
suorittamista päiväkodissa, 
jotta opiskelija saa selville, 
mihin hän haluaa suuntau-
tua.

Vöyrin Liljekonvaljen-
päiväkodissa tehdyn harjoit-
telun jälkeen Hill tarttui 
hänelle tarjottuun mahdol-

lisuuteen jatkaa sijaisena. 
Nyt hän toimii sijaisena kah-
deksalla päiväkotiosastolla 
Vöyrin keskustassa.

Koska Hill on sijainen, voi 
hän valita mieleisensä vuorot 
aikataulunsa mukaan.

– Otan kuitenkin aina 
vuoron vastaan, jos minulla 
vain on aikaa.

Hill kasvoi Vöyrillä ja kävi 
itsekin kunnassa päiväkodin. 
Hän kertoo suosivansa maa-
seutua kaupungin sijasta. 
Maalla saa olla rauhassa ja 
lähempänä luontoa.

Vapaa-aikansa Hill viettää 
mielellään ystäviensä kanssa 
sekä lukien ja kirjoittaen. 
Tällä hetkellä hän lukee Har-
ry Potter -kirjoja englanniksi. 
Hänen unelma-ammattinsa 
on kirjailija, mutta hän voi 

silti nähdä itsensä työskent-
elemässä päiväkodissa, ehkä 
avustajana.

Mikä on työssä hauskin-
ta? Hillin ei tarvitse miettiä 
kauaa.

– Lapset. On mahtavaa 
nähdä heidän kasvavan 
silmien edessä. Yhtenä 
päivänä he saattavat oppivat 
hyppimään hyppynarulla tai 
laskemaan.

Hill on työskennellyt eni-
ten esikoululaisten kanssa, 
mutta 1–6-vuotiaat lapset 
ovat myös tulleet hänelle tu-
tuiksi.

– Pidän eniten yli 5-vuo-
tiaiden lasten kanssa työs-
kentelystä, koska heidän 
kanssaan voi keskustella. 
Sitä nuoremmat haluavat 
mieluummin leikkiä, mutta 

5-vuotiailta voi kysyä, mitä 
mieltä he ovat erilaisista 
asioista.

Tavallinen työpäivä alkaa 
sillä, että lapset saapuvat 
aamulla päiväkotiin. Osa 
heistä syö päiväkodissa aam-
upalan. Sitten on vuorossa 
jonkinlaista toimintaa, kuten 
askartelua, musiikkia tai liik-
kumista. Jotkut lapset lähte-
vät kotiin lounaan jälkeen, 
kun taas toiset menevät ulos 
leikkimään.

– Jos on tylsää tai vain vä-
hän lapsia, voimme esimer-
kiksi laittaa radion päälle ja 
pitää minidiskon. Sitten on 
välipalan aika, ja hyvällä il-
malla vietämme loppupäivän 
ulkona, kunnes on aika läh-
teä kotiin, Hill kertoo.

Hill kuvailee työtään kii-
tollisena. Vakituinen hen-
kilöstö saattaa ajoittain olla 
stressaantunut henkilöstö-
pulan vuoksi, minkä takia he 
arvostavat sijaisten apua.

– Töihin on mukavaa men-
nä, koska he ovat niin kiitol-
lisia. Henkilökunnalta saa 
paljon apua ja tukea. Kukaan 
ei odota, että koko toimintaa 
täytyy vetää yksin.

Päivän hauskin hetki on 
aamulla, kun lapset ovat Hil-
liä vastassa tämän saapuessa 
töihin.

– He sanovat ”hei Rebec-
ca, oletko tänään meidän 
kanssamme?” ja keräänty-
vät iloisina ympärilleni. He 
arvostavat minua sijaisena 
eri tavalla, kun en ole pai-
kalla päivittäin.

Hill sijaistaa kahdeksassa 
eri päiväkodissa, joissa on 
erilaiset mutta kuitenkin 
hieman samanlaiset rutiinit, 
sillä opettajilla on erilaiset 
tyylit.

– Saatan vieläkin sekoittaa 
keskenään kaikki nämä eri 
rutiinit, Hill myöntää nau-
raen.

Mitä taitoja työssäsi vaa-
ditaan?

– Tärkein on kiinnostus 
lapsia kohtaan sekä avoi-
muus oppia uutta ja osal-
listua. Täytyy olla kärsivälli-
nen, koska työ voi välillä olla 
stressaavaa ja kovaäänistä. 
Luovuus on myös eduksi. 
Olen todella huono askarte-
lemaan, mutta olen joutunut 
oppimaan.

Isabella lIndell

Rebecca vikarierar på daghem 
i Vörå: ”Roligt att gå till jobbet”

Rebecca sijaistaa Vöyrin päiväkodeissa: 
”Töihin on hauska mennä”

efter praktik på ett daghem i Vörå blev Rebecca Hill erbjuden att fortsätta som vikarie. nu job-
bar hon på åtta daghemsavdelningar i Vörå centrum. Foto: Isabella lIndell

Eläinlääkäri  
    Veterinär

Anne Niemi 0400-166 325
Sandasvägen 19, 66600 VÖYRI/VÖRÅ
www.anneniemi.fi

Stefan och Ann-Sofie Lindgård, Vöråvägen 23, VÖRÅ
Tel. 040-659 3335 www.begravningsbyra.fi

GRAVSTENAR AV 
ERKÄND KVALITET

Hämta redan idag  
en kostnadsfri  

katalog från vår byrå.

Begär offert, det lönar sig!

från

Vörå Begravningsbyrå Vörå , Oravais, 
Maxmo

www.byggakuten.fi
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Är du orolig för hur 
ekonomin ska gå ihop 
då energipriserna stiger 
i höjden? Ingen fara, 
Matilda Hassel, ekonomi-
rådgivare på Marthaför-
bundet, vill hjälpa till.

Visst har Marthaförbundet 
redan fått många samtal av 
oroliga människor som und-
rar hur det ska gå då energi-
priserna stiger i höjden. Det 
säger Matilda Hassel, ekono-
mirådgivare på Marthaför-
bundet. 

– Redan i våras fick vi frå-
gor hur mycket det kostar att 
sätta på tvättmaskinen eller 
bada bastu. 

De som är oroliga har 
kommit helt rätt. Hassel 
och hennes kolleger arbetar 
nämligen just med att ge råd 
gällande vardagsekonomin, 
som alla bör ha koll på, säger 
hon. 

– Vi försöker få ner kun-
skapen på sådan nivå att ge-
mene man kan förstå det. 

Sedan energikrisen fick 
sin början har förbundet haft 
mycket arbete med detta, 
inte bara på ekonomisidan 
utan också gällande 72-tim-
mars beredskapen och hus-
hållsrådgivningen. 

– Då elpriserna stiger är 
det inte längre självklart att 
använda ugnen, till exempel. 

Därför försöker vi nu ta fram 
recept som använder mikro-
vågsugn. Det trodde ingen 
att vi skulle göra, men i dag 
är det ekonomiskt smartare 
att använda mikrovågsugn, 
säger Hassel. 

Hassel kommer med ett 
annat knep:

– Vi har upplevt att många 
familjer vet att de förbrukar 
mycket el, men de vet inte 
hur mycket eller vad elen 
går till i just deras hem. De 
flesta elbolag har idag appar 
eller nätsidor med inlogg, där 
man kan kontrollera sin egen 
förbrukning. Genom att jäm-
föra den egna elförbrukning-
en med genomsnitt, vet man 
om man är en familj med hög 
eller normal elförbrukning. 
Precis som med pengar är 
det svårt att genomföra för-

ändringar om vi inte vet svart 
på vitt var vi står idag. Därför 
brukar vi rekommendera att 
man börjar här, och sedan 
funderar vad man kan skära 
ner i med tanke på elanvänd-
ningen.

Just nu får Marthaförbun-
det faktiskt ofta frågor av 
barn. 

– Vi har fått frågor av tolv-
åringar som undrar vad det 
betyder då energipriserna sti-
ger, att mamma och pappa är 
stressade över detta och att 
de själva blir oroliga. Det är 
klart att den här situationen 
också sätter stress på barnen, 
säger Hassel. 

Det blir extra problema-
tiskt om kommunikationen 
inte fungerar i familjen. 

Där har hon ett enkelt, 
rakt råd: 

– Kommunicera tydligt. 
Öppen och ärlig kommuni-
kation gäller. Är det så att 
barnen har en fråga ska de 
ställa den. 

Dessutom kan man som 
familj göra det till en mysig 
grej.

– Det är härligt att ha på sig 
stickasockor inomhus. Dess-
utom kan ni göra det till en 
utmaning: vem kan duscha 
snabbast och på så vis spara 
pengar? 

Men det viktigaste är att 
våga prata om det. 

– Säg inte bara att vi inte 
har råd, för en tolvåring för-
står inte det begreppet. Vad 

betyder det för fredagsmyset, 
månadspengen och vad kan 
tolvåringen själv göra för att 
hjälpa till?

Hur kan barn hjälpa till?
– Bara en sådan grej som 

att se till att inte hela tiden ha 
i telefon- och datorladdaren. 
Har ni tv eller Playstation ska 
ni också stänga av den och 
inte ha apparaten på standby. 

Dessutom ska man släcka 
lampor då ingen är inne i 
rummet. 

– Visst, lampor drar kanske 
inte så mycket energi men vi 
kan ändå vänja oss vid att ex-
empelvis använda ljus. 

Har ni som förbund änd-

rat ert arbetssätt? 
– Ja, sedan i mars har vi lyft 

upp 72-timmars beredskapen 
tydligare än vi tänkte vi skul-
le göra 2022. 

Men trots att det är oro-
ligt ute i världen och trots att 
det är tal om kris vill Hassel 
och Marthorna ändå försöka 
vända det hela till något po-
sitivt. Om alla hjälper till att 
spara energi sparar vi alla 
pengar, säger hon. 

– Det blir lite av en talko-
anda. Det skapar känslan 
av att vi gör något för någon 
annan och inte bara en själv, 
säger Hassel.

Fredrik Westblom

Så kan man spara energi 
i vinter – Marthorna tipsar

matilda Hassel på marthaförbundet ger tips och råd.  Foto: Fredrik Westblom

det är faktiskt så att det sparar pengar att diska en full diskmaskin. det är billigare än att använda el för att värma upp vatten till handdisk.  Foto: Fredrik Westblom

 z Marthaförbundets tips 
 • Byt ut glödlampor till LED-

lampor. 
 • Sätt på diskmaskinen. Det 

drar mindre el än att värma 
upp vatten för att diska för 
hand. 
 • Dra ner tiden du duschar. I 

medeltal duschar finländare 
8 minuter per dag men drar 
man ner tiden man duschar 
varje dag sparar ni pengar. 
 • Dra ner temperaturen in-

omhus, men inte för lågt! Då 
finns det risk för fuktskador. 
Men om alla i Finland drar 
ner inomhustemperaturen en 
grad sparar vi alla pengar. 
 • Tvätta inte rena kläder. Klä-

der ska bara tvättas om de 
är uppenbart smutsiga. Det 
går också att vädra kläderna 
istället för att tvätta dem så 
blir de fräscha. 
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Oletko huolissasi talou-
dellisesta pärjäämisestä 
energiahintojen noustes-
sa ennennäkemättömän 
korkealle? Ei hätää, sillä 
Marttaliiton talousneuvo-
ja Matilda Hassel tahtoo 
auttaa.

Monet huolestuneet ihmiset 
ovat toki jo olleet yhteydessä 
Marttaliittoon ja pohtineet, 
miten käy, kun energiahinnat 
nousevat ennennäkemättö-
män korkealle. Näin kertoo 
Marttaliiton talousneuvoja 
Matilda Hassel. 

– Saimme jo keväällä ky-
selyjä, paljonko pesukoneen 
käyttäminen tai saunominen 
maksaa. 

Huolestujat ovat kuitenkin 
olleet oikealla asialla. Hassel 
ja hänen kollegansa pyrkivät 
nimittäin tarjoamaan neu-
vontaa juurikin päivittäisissä 
talousasioissa, joista jokai-
sen pitäisi olla kärryillä, Has-
sel sanoo. 

– Pyrimme saattamaan tie-
don sellaiseen muotoon, että 
maallikko voi ymmärtää sen. 

Energiakriisi on aiheutta-
nut Martoille paljon työtä: 
ei pelkästään talousasioiden 
osalta vaan myös 72 tunnin 
varautumisen ja kotitalous-
neuvonnan osalta. 

– Sähkönhintojen noustes-
sa esimerkiksi uunin käyttö 
ei ole enää itsestäänselvyys. 
Siksi yritämme nyt keksiä 
reseptejä, joissa käytetään 
mikroa. Tätä ei olisi kukaan 
uskonut, mutta nykyään on 
taloudellisesti järkevämpää 
käyttää mikroa, Hassel 
sanoo. 

Hassel kertoo myös toisen 
niksin: 

– Olemme huomanneet, 
että monet perheet tietävät 
käyttävänsä paljon sähköä 
mutta eivät tiedä, kuinka 
paljon tai mihin sähköä juuri 
heidän kodissaan kuluu. 
Useimmilla sähköyhtiöillä 
on nykyään sovelluksia tai 
käyttäjätunnuksellisia verk-
kosivuja, joissa omaa kulu-
tusta voi seurata. Vertaamal-
la omaa sähkönkulutusta ke-
skiarvoon saa selville, onko 
oman perheen sähkönkulu-
tus normaalia vai normaalia 
korkeampaa. Aivan kuten 
rahojenkin kanssa, on vai-
keaa tehdä muutoksia, jos ei 
tämänhetkisestä tilanteesta 
ole mustaa valkoisella. Siksi 
meillä on tapana suositella, 
että tämä on ensimmäinen 
askel ja sitten voidaan miet-
tiä, miten sähkönkäyttöä 
voisi vähentää. 

Tällä hetkellä Martat saavat 
itse asiassa usein kysymyksiä 
lapsilta. 

– Kaksitoistavuotiaat lap-
set ovat kysyneet meiltä, 

mitä energiahintojen nousu 
tarkoittaa, ja kertoneet äidin 
ja isän ja sen myötä myös it-
sensä olevan huolissaan asi-
asta. Tietenkin tämä tilanne 
aiheuttaa paineita myös lap-
sille, Hassel sanoo. 

Erityisen hankalaa on, jos 
kommunikaatio perheenjä-
senten välillä ei toimi. 

Siihen Hasselilla on yksin-
kertainen, suora neuvo: 

– Kommunikoikaa sel-
keästi. Tarvitaan avointa ja 
rehellistä kommunikaatiota. 
Jos lapsilla on kysyttävää, on 
heidän saatava kysyä. 

Perheessä voidaan pyrkiä 
myös ilottelemaan energian 
säästämisellä. 

– On ihanaa käyttää villa-
sukkia sisällä. Perheenjäse-
niä voi myös haastaa: kuka 
käy suihkussa nopeiten ja 
säästää täten rahaa? 

 Tärkeintä on uskaltaa pu-
hua asiasta. 

– Älä sano pelkästään, että 
ei meillä ole varaa, koska 
12-vuotias ei ymmärrä sel-
laista käsitettä. Kerro, miten 
asia vaikuttaa perjantai-illan 
herkutteluun ja viikkorahoi-
hin ja miten 12-vuotias voisi 
auttaa omalta osaltaan. 

Miten lapset voivat aut-

taa? 
– Ihan sillä tavalla, että 

puhelimen tai tietokoneen 
laturi ei ole koko ajan kytket-
tynä. Televisio tai Playstation 
kannattaa myös sammuttaa 
eikä pitää valmiustilassa. 

Myös valot kannattaa 
sammuttaa, kun poistuu hu-
oneesta. 

– Tietysti, lamput eivät 
ehkä kuluta niin paljon en-
ergiaa, mutta voimme silti 
totutella esimerkiksi valojen 
käyttöön. 

Ovatko Martat muutta-
neet työskentelytapojaan? 

– Kyllä, maaliskuusta läh-
tien olemme tuoneet 72 tun-
nin varautumista selvemmin 
esille kuin mitä ajattelimme 
tekevämme vuonna 2022. 

Ympäröivän maailman le-
vottomuuksista ja kriisikes-
kustelusta huolimatta Hassel 
ja Martat haluavat kuitenkin 
tuoda esiin asian positiivisen 
puolen. Jos kaikki säästävät 
energiaa omilla teoillaan, 
säästämme kaikki rahaa, 
Hassel sanoo. 

– Tässä on vähän talkoo-
henkeä. Se saa meidät tun-
temaan, että teemme jotain 
jotakuta toista eikä vain itse-
ämme varten, Hassel sanoo.

 z Marttaliiton vinkit:
 • Vaihda hehkulamput LED-

lamppuihin.
 • Käytä tiskikonetta.Kone-

pesu käyttää vähemmän 
sähköä kuin veden lämmittä-
minen käsin tiskaamista 
varten.
 • Lyhennä suihkuaikaa.

Suomalaisten päivittäinen 
suihkuaika on keskiarvolta 
kahdeksan minuuttia, mutta 
päivittäistä suihkuaikaa 
lyhentämällä säästää rahaa.

 • Alenna sisälämpötilaa, 
mutta älä liikaa,jottei syn-
tyisi kosteusvaurioita.Jos 
kaikki suomalaiset alentavat 
sisälämpötilaansa yhdellä 
asteella, me kaikki säästäm-
me rahaa.
 • Älä pese puhtaita vaatteita.

Pese vaate vain silloin, kun 
se on selvästi likainen.Pe-
semisen sijaan vaatteita voi 
tuulettaa, jotta niistä tulee 
taas raikkaita.

Näin voit säästää 
energiaa talvella

Kommunbladet
Redaktion: 050-3130 762

Annonser: 7848 266
Frågor om utdelningen samt  
prenumerationer: 7848 200

”
Älä sano pelkästään, että ei meillä ole varaa, 
koska 12-vuotias ei ymmärrä sellaista käsi-
tettä. Kerro, miten asia vaikuttaa perjantai-
illan herkutteluun ja viikkorahoihin ja miten 
12-vuotias voisi auttaa omalta osaltaan.”

On 9.11 
14.00 Missions Cafe i Oravais församlingscenter. Gäster: Sven Thors, Trio Amigo.
Fr 11.11 
14.00 Andakt med nattvard i Röda byn; S Erikson, M Klemets, G-B Nyman. 
Lö 12.11 14.00 Lördagsträffen i Amigo.  
Sö 13.11  
10.00 Gudstjänst i Vörå kyrka; S Erikson, K Streng.  Diakonin i Finland firar 150 år. 
Diakonissorna sjunger i gudstjänsten. 
12.00 Högmässa i Oravais kyrka; B Sandell, K Streng. 
14.00 Gudstjänst i Brudsunds bykyrka; B Sandell, K Streng.
Må 12.12
18.00 Infokväll om kurs i sorgbearbetning i Vörå församlingshem; G-B Nyman. 
Kanske du har upplevt en skilsmässa, någon närstående dött eller har en relation 
som är problematisk. Kom med och bekanta dig med hur en kurs i sorgbearbetning 
är upplagd. 
Ti 15.11 
13.00 Missionsringen i Vörå församlingshem; S Erikson. 
To 17.11
13.00 Symöte i Bertby bönehus; G-B Nyman. 
Lö 19.11
12.00 – 15.00 Julgröt i Bertby bönehus. Andakt kl. 12 Bo-Greger Nygård. 
Sö 20.11  
10.00 Tvåspråkig Högmässa i Vörå kyrka; H Boije, M Klemets. 
11.00-20-00 Församlingsval i Vörå församlingshem   
12.00 Gudstjänst i Oravais kyrka; I Klemets, M Klemets.  
13.00 Högmässa i Maxmo kyrka; H Boije, E Nygård  
On 23.11 
14.00 Auktion i Koskeby bönehus till förmån för bönehuset.  
Andakt av Tomas Klemets. Gåvor mottas tacksamt. 
14.00 Dörrkransbindning och andra juldekorationer i Oravais församlingscenter. 
To 24.11
13.00 Daxträffen i Pingstkyrkan i Särkimo. ”Vi bryter isen.” Pensionärskören,  
H Boije, Kaj Kanto, A-S Bäck. 
Fr 25.11  
18.30 Julauktion i Oravais församlingscenter. Gåvor mottas med tacksamhet! 
Lö 26.11  
14.00 Adventskonsert i Oravais församlingscenter med Oravais Manskör, dir. 
Carl-David Wallin och kören Nyansen, dir. Emma Wallin-Flottorp, pianist M Klemets, 
trio E W-F, Desiré Karlsson och Emilia Kullbäck, solister Oskar Ekblom,  
Oscar Nordling, Agnes Berglund, Emma Henriksson. Andakt I Klemets. Julgröt. 
Ti 29.11
13.00 Missionsringen i Vörå församlingshem; M Klemets 
Sö 27.11 Första advent 
10.00 Familjegudstjänst i Vörå kyrka; S Erikson, M Klemets. Risgrynsgröt i försam-
lingshemmet efter gudstjänsten. 
11.00 Familjegudstjänst i Oravais kyrka, I Klemets, K Streng. Servering av glögg 
och pepparkakor.   
18.00 Familjegudstjänst i Maxmo kyrka, H Boije, Heidi Lång. Efteråt glögg och 
pepparkakor.
Fr 2.12
14.00 Julfest i Röda byn; S Erikson, M Klemets, G-B Nyman. 
Lö 3.12 
14.00 Lördagsträffen i Amigo 
Sö 4.12  
10.00 Högmässa i Vörå kyrka S Erikson, M Klemets.  Sång av missionsringen. 
12.00 Högmässa i Oravais kyrka; I Klemets, M Klemets. 
18.00 Lovsångsgudstjänst i Maxmo församlingshem; H Boije, A-S Bäck, F Nylund, 
E Nygård, Mikael Södergård m.fl.  
Må 5.12 
18.00 Julauktion i f.d. Komossa skola. Gåvor mottas med tacksamhet!
Ti 6.12 Självständighetsdagen 
10.00 Gudstjänst i Vörå kyrka; S Erikson, M Klemets, E Nygård 
10.00 Tvåspråkig Gudstjänst i Oravais Kapell; I Klemets, K Streng. 
12.00 Soppdag i Maxmo församlingshem 
13.00 Gudstjänst i Maxmo kyrka, H Boije, E Nygård  
Julmatpaket 
Församlingen kan ge ett matpaket till julen till den som behöver. Ta kontakt senast 
fr 25.11. Vörå – Gun-Britt tfn 050 350 7227, Maxmo – Ann-Sofi tfn 050 356 5025,   
Oravais – Mona tfn 044 350 5960. 

Suomeksi   
Su 20.11. 
10.00 Kaksikielinen Messu Vöyrin kirkossa; H Boije, M Klemets   
11.00 - 20-00 Seurakuntavaalit Vöyrin seurakuntakodissa  
Pe 25.11.  
18.00 Myyjäiset ja Hartaus Murron rukoushuoneella Tapani Mäki-Reini,  
H Boije, K Streng 
Su 27.11. 1. Adventtisunnuntai 
12.00 Messu Vöyrin kirkossa: S Eriksson, M Klemets. Puurotarjoilu seurakuntako-
dissa ennen jumalanpalvelusta. 
Ti 6.12 Itsenäisyyspäivä 
10.00 Kaksikielinen jumalanpalvelus Oravaisten kappelissa: I Klemets, K Streng.  
Ruokapakketti jouluksi Seurukunnalla on mahdollisuus antaa ruokapaketin jouluksi. 
Ota yhteys viimeistään pe 25.11. Vöyri – Gun-Britt puh. 050 350 7227, Maksmaa – 
Ann-Sofi puh. 050 356 5025, Oravainen – Mona puh. 044 350 5960.

Vörå 
Församling

Vörå församling 
Händelsekalender –  
Vöyrin seurakunta 
Tapahtumakalenteri 9.11 - 6.12   
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 zSyyskuussa päättyneen 
ReStart-hankkeen tavoitteet 
kumpusivat koronavuosista, 
jotka vaikuttivat merkittä-
västi monen yksinyrittäjän 
yritystoimintaan. 

Vuonna 2020 VASEKin 
yritysneuvojat käsittelivät 
kaikki Vaasan seudun yksi-
nyrittäjätukihakemukset en-
nen kuntien päätöksentekoa, 
ja ReStart-hankkeen yhtenä 

tavoitteena olikin auttaa juu-
ri nämä yksinyrittäjät uuteen 
alkuun yrityksensä kanssa.

Keskeisenä ajatuksena 
oli kartoittaa ja analysoida 
yrittäjien tilanne ja räätäl-
öidä juuri yrittäjän itsensä 
sekä yrityksen tarpeita vas-
taavia kehittämistoimenpi-
teitä. Yrityksen tai yrittäjän 
oma kehittämissuunnitelma 
auttaa yrittäjää aloittamaan 
suunnitelman toteuttamisen 
nopeammin ja tehokkaam-
min.

ReStart-hankkeen toimin-
ta-aikana VASEKin yritys-
neuvojat olivat yhteydessä 
noin 460 yksinyrittäjään tai 

koronapandemian vuoksi 
taloudellisiin vaikeuksiin 
joutuneeseen yrittäjään. 
Näiden yrittäjien haasteita ja 
kehittämistarpeita käsiteltiin 
lähes 700 tapaamisessa, vi-
deoneuvottelussa tai puhe-
linkeskustelussa.

– Useimmiten kyseessä 
oli yritykset, joiden kannat-
tavuuteen korona-aika ra-
joituksineen oli vaikuttanut 
merkittävästi. Kartoitimme 
tilanteita ja mietimme ratka-
isuja, miten yritykselle voi-
taisiin löytää uusi suunta, jos 
pääseminen koronaa edel-
tävään tilanteeseen ei ollut 
mahdollista, yritysneuvoja ja 

hankkeen projektipäällikkö 
Olav Nylund kertoo.

Uusyrityskeskus Startian 
avulla perustettiin vuosina 
2020 ja 2021 yhteensä 377 
uutta yritystä. Koronavuodet 
olivat haastavia jo toimiville 
yrityksille, mutta eivät ne 
olleet helppoja uusillekaan 
yrityksille. Siksi ReStart-
hankkeen puitteissa on tehty 
uusille yrityksille 1-vuotistar-
kastuksia.

– Haluamme kuulla mi-
ten yrityksen ensimmäinen 
tai toinen toimintavuosi on 
mennyt. Onko asiakkaita 
riittävästi, tilat toimivat, tar-
vittavat vakuutukset kun-

nossa, kassavirta riittävä ja 
toiminta riittävän kannatta-
vaa, Startian johtaja Tommi 
Virkama listaa keskustelu-
naiheita.

– 1-vuotistarkastukset toi-
mivat myös muistutuksena 
siitä, että Startian palvelut 
eivät lopu siihen, kun yritys 
on käynnissä vaan yritys-
neuvojamme ovat yrittäjien 
tukena myös myöhemmin, 
erityisesti tärkeissä kehittä-
misvaiheissa ja haasteissa, 
Virkama painottaa.

ReStart-hankkeessa myös 
päivitettiin Startiassa jo pit-
kään käytössä ollut LISSU-
liiketoimintasuunnitelmao-

hjelma. LISSU-ohjelma on 
erittäin hyvä työkalu niin 
alkaville yrittäjille, mutta 
myös jo toiminnassa oleville 
yrityksille liiketoimintasuun-
nitelman päivittämiseen. 

– Koronan aiheuttamat 
haasteet ja muutokset ovat 
saaneet aikaan sen, että yhä 
useamman yrityksen on päi-
vitettävä liiketoimintasuun-
nitelmansa ja käytävä läpi 
laskelmat. Minkälaisen pitää 
hinnoittelun ja kustannus-
rakenteen olla, että yritys 
täyttää tehtävänsä eli tarjoaa 
elannon yrittäjälleen? Näiden 
asioiden selvittämisessä me 
autamme, Nylund päättää.

ReStart-projektet, som 
avslutades i september, 
grundar sig på corona-
åren som hade en bety-
dande inverkan på många 
ensamföretagarens 
företagsverksamhet. 

År 2020 behandlade VA-
SEKs företagsrådgivare alla 
ansökningar om stöd för 
ensamföretagare i Vasare-
gionen innan kommunernas 
beslutfattande. Ett av målen 
med ReStart-projektet var 
att hjälpa dessa ensamföre-
tagare till en ny början med 
sina företag.

Huvudidén var att iden-
tifiera och analysera företa-
garnas situation och skapa 
åtgärder för att möta deras 
personliga samt företagets 
utvecklingsbehov. Företagets 
eller företagarens egen ut-
vecklingsplan hjälper företa-
garen att genomföra planen 
snabbare och mer effektivt.

Under ReStart-projekt-
tiden kontaktade VASEKs 
företagsrådgivare cirka 460 
ensamföretagare eller de 
som hade drabbats av ekono-
miska svårigheter på grund 

av coronapandemin. Dessa 
utmaningar och utvecklings-
behov behandlades i nästan 
700 möten, videokonferenser 
eller telefonsamtal.

– Det var främst fråga 
om företag vars lönsamhet 
hade påverkats avsevärt 

av coronaperioden och 
begränsningarna. Vi gran-
skade deras situation och 
funderade på lösningar och 
en ny riktning för företagen 
om det var omöjligt att åter-
hämta sig efter coronan, 
berättar Olav Nylund, före-

tagsrådgivare och projekt-
ledare.

Under 2020 och 2021 grun-
dades totalt 377 nya företag 
med hjälp av Nyföretagscen-
trum Startia. Coronaåren 
var utmanande för befintliga 
företag, men de var inte lätta 

för nya företag heller. Därför 
genomfördes 1-årskontroller 
för nya företag inom ramen 
för ReStart-projektet.

– Vi vill höra hur företagets 
första eller andra verksam-
hetsår har gått. Finns det 
tillräckligt med kunder, är 

företagets lokaler bra, är för-
säkringsskyddet i ordning, är 
kassaflödet tillräckligt posi-
tivt och verksamheten lön-
sam, listar Startias direktör 
Tommi Virkama över olika 
diskussionsämnen.

– 1-årskontrollen påmin-
ner också om att Startias 
tjänster inte slutar när fö-
retagsverksamhet är igång, 
utan våra företagsrådgivare 
stöder företagarna även se-
nare; särskilt i viktiga utveck-
lingsstadier och utmaningar, 
betonar Virkama.

Inom ReStart-projektet 
uppdaterades också  affärs-
verksamhetsplanprogram-
met LISSU som har varit i 
Startias användning under 
en lång tid. LISSU-program-
met är ett utmärkt verktyg 
för både nya företagare och 
redan verksamma företag 
när de uppdaterar sina af-
färsplaner.

– Corona orsakade utma-
ningar och förändringar som 
ledde till att allt fler företag 
måste uppdatera sina affärs-
planer och gå igenom sina 
beräkningar. Vad ska man ta 
i beaktande när man prissät-
ter och granskar kostnads-
strukturen för att företags-
verksamheten kan försörja 
företagaren? Vi hjälper till 
med dessa saker, avslutar 
Nylund.

ReStart hjälpte företagarna med 
utmaningar efter coronaåren 

Informerar z Tiedottaa

Informerar z Tiedottaa

ReStart toi yrittäjille apua 
koronavuosien jälkeisissä haasteissa

Under 2020 och 2021 grundades totalt 377 nya företag med hjälp av Nyföretagscentrum Startia.
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Ultralöpare är de tuffaste 
löparna som finns. De 
springer alla lopp som 
är längre än ett maraton 
och de tar sig fram över 
stock och sten. För Åsa 
Sjöberg var Karhunkier-
ros-loppet början på en 
lång hobby.
Vinden blåser rakt in från ha-
vet och träffar oss i ansiktet. 
Vi står på Åsa Sjöbergs som-
marstugetomt, och hon ler. 

– Naturen är så underbar. 
skogen är bäst, den ger så 
mycket energi. 

Bara ett stenkast från hen-
nes sommarstuga går Väs-
terö vandringsled, vilket är 
helt perfekt för henne: hon 
brukar nämligen springa 
längs leden nästan alla dagar 
i veckan. 

– Men jag brukar ta en vi-
lodag. 

Åsa har sprungit näs-
tan hela sitt liv. Då barnen 
var små brukade hon inte 
springa lika mycket som tidi-
gare, men nu har hon börjat 
igen. De senaste tio åren har 
hon sprungit regelbundet. 

– Men som barn sprang 
jag redan långlänkar med 
mamma. 

Och det är inte vilka lopp 
som gäller, nejdå. 

– Till att börja med trivs jag 
mycket bättre med terräng-
löpning än att springa på as-
falt eller grus, säger hon. 

Det är skönare för fötterna 
och benen att springa i sko-
gen, säger Åsa. 

– Dessutom brukar fak-
tiskt terränglöpare få färre 
skador än andra löpare som 
springer på asfalt eller grus. 
Tidigare sprang jag mest på 
grus, men sedan jag börjat 
springa i skogen har skador-
na minskat. 

Till yrket är hon daghems-
föreståndare. Hon bor i Väs-
terö tillsammans med sin fa-
milj och två katter, och hon 
trivs i skärgården. 

– Skulle jag få några fjäll 
här skulle jag vara nöjd. Det 
är i sådan terräng jag trivs 
bäst. 

Men vandringsleden, som 
hon alltså bor nästan intill, 
är också en favoritplats. Den 
löper hon varje vecka. 

– Det är en ventil för mig. 
Det är ett sätt att slappna av 
efter en hektisk arbetsdag. 

Jag springer för att må bra. 
En inspiration för henne är 

storebror Andreas Norrgård. 
– Han är också ultralöpare, 

och tack vare honom blev jag  
också intresserad. 

Vad är ultralöpare för nå-
got? 

– Det är när man löper 
lopp som är längre än ett ma-
raton. 

För Åsas del väcktes in-
tresset för ultralöpning ef-
ter ett lopp i Ruka, där hon 
sprang längs Karhunkierros. 

– Det gick så bra och var 
så roligt så jag tänkte att jag 
vill testa längre nästa gång. 
Jag har sprungit 66 kilome-
ter, 83 och 100 kilometer. Till 
våren har jag anmält mig till 
ett lopp på 166 kilometer. Få 
se om det lyckas. 

Finns det då inte en risk 
att man överanstränger sig 
så det börjar smaka trä? Så 

man inte vill fortsätta löpa?
– Absolut finns den risken. 

Under ett ultralopp brukar 
det ofta gå i vågor. Ibland är 
du på topp och ibland mår du 
dåligt. Men fast det känns då-
ligt just nu måste du inse att 
det kan kännas bättre om en 
timme. 

För Åsas del är också natur-
upplevelserna under ett lopp 
viktiga. 

– Man kan få se så fantas-
tiska saker att man inte ens 
kan beskriva det i ord. Det 
är en fantastisk känsla då 
du springer hela natten och 
solen sedan går upp på mor-
gonen. 

Hur förbereder du dig för 
ett lopp på 100 kilometer i 
fjällen? 

– Visst måste du träna en 
hel del, men det som finns 
innanför pannbenet är näs-

tan lika viktigt som den fy-
siska delen. 

Finns det då något Åsa 
verkligen vill uppleva inom 
löpningen? Ja, egentligen har 
hon redan gjort det. I som-

ras sprang hon ett ultralopp 
vid Chamonix-Mont-Blanc i 
Frankrike. 

– Det var en once in a life-
time-upplevelse, tänkte jag 
då, men efter loppet sade jag 

genast att jag vill springa det 
igen. Nu måste jag träna upp 
mig och samla poäng så jag 
får delta i loppet, säger Åsa 
Sjöberg.

Fredrik Westblom

På våren ska Åsa springa ett 
lopp som är 166 kilometer

Åsa sjöberg springer över stock och sten.  Foto: Fredrik Westblom

Alldeles där borta vid udden går Västerö vandringsled. dit brukar Åsa sjöberg springa för att 
sedan löpa längs hela leden.  Foto: Fredrik Westblom

”
 Man kan få se så fantastiska saker att man 
inte ens kan beskriva det i ord. Det är en fan-
tastisk känsla då du springer hela natten och 
solen sedan går upp på morgonen.”

Betala kommunens fakturor som e-faktura 
 zEn e-faktura är en faktura 

som kommer i elektronisk 
form till din nätbank. Det är 
ett enkelt sätt att betala. En 
e-faktura innehåller samma 
uppgifter som en pappers-
faktura. Skillnaden är bara 
att den skickas ut elektro-
niskt. 

E-faktura är praktisk, räk-
ningarna kommer fram alla 
dagar och blir inte liggandes i 
postlådan eller kommer bort. 
Och det är enkelt, gratis och 
flexibelt! 

Eftersom fakturan kom-
mer till din nätbank kan du 
enkelt betala fakturan med 
dator, pekplatta eller smart-
telefon. Du behöver inte själv 
knappa in långa konto- och 
referensnummer, utan upp-
gifterna finns färdigt i din 
nätbank. 

Tänk även på hållbarhe-
ten, ingen utskrift hos faktu-
reraren, ingen postgång, ing-
et papper för dig att fundera 
på hur du ska förvara det. Du 
hittar alltid din e-faktura i 

nätbanken om du vill gå till-
baka och se på den, du behö-
ver alltså inte skriva ut den. 

Hur gör jag för att ta ibruk 
e-faktura? 

När du betalar nästa fak-
tura till kommunen krys-
sar du i nätbanken i, att du 
i stället vill få e-faktura. Följ 
sedan anvisningarna som din 
nätbank ger. Du kan även i 
nätbanken beställa att du vill 
ha ett meddelande om nya 
fakturor till din e-post eller 
som sms.

Maksa kunnan laskut e-laskuina 
 zE-lasku on verkkopankkiisi 

sähköisessä muodossa saa-
puva lasku. Sen avulla mak-
saminen hoituu helposti. E-
laskussa on samat tiedot kuin 
paperilaskussa – ainoa ero on, 
että se lähetetään sähköisesti. 

E-lasku on käytännöllinen 
vaihtoehto; lasku saapuu pe-
rille kaikkina päivinä eikä 
unohdu postilaatikkoon tai 
katoa. Ja e-laskun maksami-
nen on yksinkertaista, ilma-
ista ja joustavaa! 

Koska lasku saapuu verk-

kopankkiisi, voit maksaa sen 
helposti tietokoneella, table-
tilla tai älypuhelimella. Sinun 
ei tarvitse itse naputella tili- 
ja viitenumeroa, vaan tiedot 
ovat valmiina verkkopankis-
sasi. 

E-lasku on myös kestävyy-
den kannalta loistava, sillä 
laskuttajan ei tarvitse tulostaa 
paperilaskua, postinjakelun 
ei tarvitse toimittaa sitä eikä 
sinun tarvitse miettiä, miten 
säilyttää paperilaskua. Löydät 
e-laskusi aina verkkopankis-

ta, jos haluat tarkastella sitä. 
Sinun ei siis tarvitse tulostaa 
e-laskua. 

Miten otan e-laskut 
käyttöön? 

Kun maksat kunnalle seu-
raavan laskun, valitse verk-
kopankissa kohta, jossa 
ilmoitat haluavasi jatkossa 
laskun e-laskuna. Seuraa sit-
ten verkkopankkisi ohjeita. 
Voit myös verkkopankissa 
valita, että haluat ilmoituksen 
uusista laskuista sähköpostiisi 
tai tekstiviestillä. 
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Hur presenterar man sig 
på ukrainska? Och vad 
heter den populära mat-
rätten som är gjord på 
potatis? Det och mycket 
mera får deltagarna i 
”Ukrainska för nybör-
jare” lära sig.

Det är en tidig kväll då Per-
Ola Staffans, Rickard Ek-
lund, Hillevi Nylund, Harriet 
Holmqvist och Seija Antus 
troppar in i Tegengrenssko-
lan i Vörå. De hälsar alla glatt 
på varandra och på deras lä-
rare, Olena Galchenko. 

De känner inte varandra 
från förr, men de går på sam-
ma MI-kurs och genom den 
har de skapat en enorm sam-
manhållning.  

– Du skrev på ukrainska i 
vår Whatsapp-grupp och jag 
tänkte att det var värst vad 
du kan, innan jag insåg att 
det ju faktiskt går att ändra 
språket på telefonen. Jag lär 
mig mycket om teknik också, 
säger Antus till Eklund.  

– Jag ska erkänna att det 
faktiskt var Google translate, 
säger Eklund som svar.  

– Men det är väldigt bra! 
Du har något du vill säga 
och det betyder också att du 
lär dig bättre då du gör det 
på eget sätt. Det betyder att 

Google translate är ett helt 
okej sätt att lära sig språk på, 
säger Olena Galchenko. 

De går kursen Ukrainska för 
nybörjare, vilket är en helt ny 
kurs i MI:s regi.  

– Det är en rikedom att 
kunna språk, och nu då det 
faktiskt finns människor runt 
oss som pratar det här språ-
ket är det trevligt att kunna 
hälsa dem med en fras på de-
ras språk. Det öppnar dörrar, 
säger Eklund. 

Holmqvist och Antus är 
aktiva i Vänskapscaféet och 

vill därför lära sig ukrainska.  
– Vi fick bland annat lära 

oss vad kaffe är, säger Antus.  
– Jag lekte kurragömma 

med barnen på sommaren 
och jag visste inte vad de 
sade. Då insåg jag att det kan 
vara bra att kunna tala med 
dem, säger Holmqvist. 

Staffans har å sin sida ett 
intresse för språk.  

– Jag har också en viss 
kunskap om slaviska språk, 
så det känns bra att lära sig 
detta, säger han.  

– Och jag vill själv lära mig 
om Ukraina, säger Nylund. 

Galchenko är lärare i bak-
grunden och arbetar också 
som språklärare dagtid, 
men nu drar hon också MI-
kursen på kvällstid. Förutom 
grammatik och språkkun-
skap lär hon också eleverna 
om ukrainsk kultur.  

– Jag vill gärna lära elever-
na om ukrainska traditioner 
och vilken mat vi äter, säger 
Galchenko. 

Dessutom har de provat 
ukrainsk mat. Senast testade 
gruppen på deruny, vilket är 
ukrainska potatisbullar. Och 

efteråt gjorde Eklund faktiskt 
maträtten åt sin egen familj.  

– Då man steker dem blir 
det som en sorts biffar. Jag 
vill gärna introducera nya 
maträtter åt mina barn, och 
de tyckte det var väldigt bra, 
säger han.  

– För mig känns det bra. 
Jag delar med mig av min 
kultur och ni sprider det vi-
dare och njuter av det, säger 
Galchenko. 

En specifik kulturell del 
eleverna verkligen tar del av 
är musik. Just nu försöker de 
lära sig sången ”Mam,” eller 

”mamma” av artisten Skrya-
bin.  

– Jag har stor respekt för 
honom och han var en aktiv 
volontär då kriget började. 
Han dog tyvärr i en bilolycka 
år 2014, säger Galchenko.  

– När man lär sig språk och 
ramsor fastnar vissa ord bätt-
re. Samma sak är det med 
Skryabins ”Mam”. I början 
var det svårt att lära sig ens 
ett litet ord, men efter att ha 
följt med i karaokeversio-
erna av sången börjar orden 
fastna, säger Eklund.

Fredrik Westblom

På Olenas kurs får man lära 
sig ukrainska för nybörjare

läraren olena Galchenko och eleverna Per-ola staffans, rickard eklund, Hillevi Nylund, Harriet Holmqvist, seija Antus deltar i Ukrainska för nybörjare.  Foto: Fredrik Westblom

rickard eklund visar receptet för deruni.  Foto: Fredrik Westblom olena Galchenko leder kurserna kvällstid.  Foto: Fredrik Westblom
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Efter några års pandemi-
undantag är det äntligen 
dags för ett fysiskt eve-
nemang då Hjärndagen 
ordnas på Norrvalla i 
november.

Den 19 november får alla som 
är intresserade av mental trä-
ning samlas vid Norrvalla. 
Då är det nämligen dags för 
Hjärndagen, som ordnas i 
samarbete mellan Förbun-
det för mentala tränare och 
Folkhälsan. 

Men vänta lite. Vad är 
mentala tränare egentligen 
för något?  

– Den stora skillnaden 
mellan en mental tränare och 
en psykolog är att vi inte syss-
lar med någon form av te-
rapi. Istället försöker vi titta 
framåt och satsa på förebyg-
gande åtgärder, säger Mika-
ela Albäck, vice ordförande 
för Förbundet för mentala 
tränare. 

Men trots att mental träning 
inte sysslar med sjukvård är 
det ändå en bra sak som kan 
hjälpa personer som mår 
dåligt. Nu försöker de men-
tala tränarna i Finland få 
politikerna och de nya väl-
färdsområdena att inse deras 
nytta. 

Albäck fortsätter:  
– Det här är en lågtrös-

kelverksamhet som kan 
hjälpa personer. Alla be-
höver nämligen inte te-
rapi men om den lågtrös-
kelverksamhet som finns 
sedan tidigare redan är 
fullbokad får personer inte 
hjälp i tid och då leder det 
till psykisk ohälsa. 

För tillfället kan man ut-
bilda sig till mental tränare 
via Folkhälsan. Därför är det 
också logiskt att den nu årli-
gen återkommande Hjärnda-
gen ska ordnas där.  

– Tanken är att den ska äga 
rum vartannat år på Solvalla 
och vartannat år på Norr-
valla. 

Problemet var förstås co-

ronapandemin. Då den för-
sta Hjärndagen ordnades 
var Finland nämligen mitt i 
coronan och därför var eve-
nemanget då helt på distans. 
I år blir det delvis fysiskt på 
plats vid Norrvalla men ock-
så med möjlighet till distans-
deltagande. 

Under evenemanget pre-
senterar forskare och exper-
ter viktiga infallsvinklar gäl-
lande ämnet. Det är viktigt 
att allt ska baseras på forsk-
ning, säger Albäck.

Den mentala träningen 
kommer ursprungligen från 
idrotten men kan nu vara till 
hjälp för vem som helst. 

Kan du nämna någon 

konkret metod ni lär ut?  
– Det finns många metoder 

inom den mentala träningen 

men avslappningsövningar 
är en bra grund, men även 
gällande dem beror det på 

vad som passar för den en-
skilda individen, säger Al-
bäck. 

Evenemanget pågår klock-
an 9–16.

Fredrik Westblom

Vill du träna din hjärna? 

Foto från förra Hjärndagen där mikaela Albäck och thomas Asp från Folkhälsan blir intervjuade av programvärdarna.  Foto: Privat  
                    

 z Hjärndagen den 19 november 2022
 • Inledare är Tanja Linnavalli 

under temat En hållbar hjärna 
genom lärandet. Hon är FD, 
kognitionsvetare och mu-
sikpedagog och hon arbetar 
som universitetslektor vid 
Pedagogiska fakulteten i Hel-
singfors Universitet och utför 
forskning i Finlands Akademis 
Spetsforskningsenheten för 
musik, medvetande, kropp 
och hjärna. Tanja är intresse-
rad t.ex. av barnens kognitiva 

och socioemotionella utveck-
ling samt med att stödja den 
genom olika interventioner.  
 •Ben Furman, som är special-

läkare inom psykiatri samt 
psykoterapeut vägleder oss 
kring Hjärnsmart problemlös-
ning. Han fungerar som lärare 
av lösningsfokuserad psyko-
terapi och coaching. Han har 
gett ut ett antal böcker, varav 
många finns översatta till 
svenska. 

 • Lena Skogholm från Sverige 
(Årets talare 2021) är bete-
endevetare, författare och 
inspirationsföreläsare kring 
Den hållbara hjärnan i arbetet 
och ledarskapet. Hon leder 
oss in i tanken om bl.a. ett 
&rdquo;hjärnsmart&rdquo; 
ledarskap samt arbetsmiljö. 
 •Under dagen ges konkreta 

verktyg i mental träning av 
Daphne Jensen och Amy 
Albrecht. 

 •Hjärndagen modereras av 
Amy Skogberg som driver 
podden Mentalkanalen. 
Vid Norrvalla finns en mini 
mässa, som ger närvarande 
möjlighet att stifta bekant-
skap med företag och organi-
sationer kring välmående och 
förebyggande verksamhet. 
 • För mera information om 

programmet samt föreläsare: 
https://www.folkhalsan.fi/
landing/hjarndagen/

Den 18 november blir det 
en specialföreställning 
av Unga scenkompaniets 
pjäs ”Lovlig frånvaro av 
hälsoskäl” i Oravais.

Oravais teater och förening-
arna runt byarevyn bjuder in 
till en öppen föreställning av 
Unga scenkompaniets pjäs 
”Lovlig frånvaro av hälsos-
käl”. Det meddelar Oravais 
teaters ordförande Roland 
Engström.  

– Saken är den att vi var 
och såg föreställningen, 
som var väldigt fin och träf-
fande med många tänk-
värdheter också för en vux-
en. För oss kulturarrangö-
rer i Oravais är det här en 
viktig fråga och därför vill 
vi bjuda in och få till stånd 
en dialog om saken, säger 
Engström. 

Föreställningen äger rum 
den 18 november kl 19 vid 

Årvasgården. Inträdet är 
gratis och pjäsen är för per-
soner i 12 års ålder och upp-
åt, säger Engström.  

– Vi försöker göra det 

här med understöd av Vörå 
kommun och Aktiastiftel-
sen i Oravais. 

Föreningarna vill gärna 
locka både ungdomar, för-

äldrar, lärare och förtroen-
devalda till specialföreställ-
ningen.  

– Vi vill få till en dialog om 
ungdomars välmående och 
hur ungdomarna ser på sin 
nutid. Det här är en aktuell 
fråga, inte bara i Vörå utan i 
hela världen. 

Engström påpekar att 
ungdomarna ofta slussas 
fram och tillbaka.  

– Föräldrarna kräver att 
skolan ska göra mer för ung-
as välmående medan skolan 
kräver att föräldrarna ska 
göra mer och alla vill kom-
munen ska agera. Till sist 
bollar man frågan av och an. 
Vi hoppas nu alla ska kunna 
mötas och komma fram till 
en gemensam lösning. 

Efteråt blir det kaffeser-
vering och fri diskussion om 
temat. Unga Scenkompa-
niets egen hemsida har mer 
info om pjäsen.

Fredrik Westblom

Pjäs om ungas välmående

Unga scenkompaniet spelar pjäsen ”lovlig frånvaro av 
hälsoskäl”. 

Fastigheterna i Vörå 
ska inventeras 

 zVörå kommun har etappvis 
låtit utföra en inventering av 
fastigheter i kommunen, ar-
betet har utförts av konsultby-
rån FCG, Finnish Consulting 
Group Oy. 

Målet är att kartlägga den 
byggda miljön i Vörå kommun. 
Detta förenklar informations-
utbytet mellan kommunens 
byggnadsregister, Skatteför-
valtningen och myndigheten 

för digitalisering och myndig-
hetsdata, DVV:s befolknings-
register. 

Kartläggningen bidrar också 
till en rättvisare fastighetsskatt 
för kommunens invånare. 

Inventeringen återupptas 
i slutet av november 2022 och 
kommer att pågå till slutet av 
januari 2023, eventuellt ännu i 
februari. Projektet utförs även 
denna gång av FCG. 

Rakennettua ympäristöä 
kartoitetaan Vöyrillä

 zVöyrin kunta on laaditut-
tanut vaiheittain kunnan 
kiinteistöselvityksen. Selvi-
tystyöstä on vastannut kon-
sulttiyhtiö FCG (FCG Fin-
nish Consulting Group Oy).

Tavoitteena on kartoittaa 
Vöyrin kunnan rakennettua 
ympäristöä. Tämä yksinker-
taistaa tiedonvaihtoa kun-
nan rakennusrekisterin, 
Verohallinnon ja Digi- ja 
väestötietoviraston (DVV) 

väestörekisterin välillä.
Lisäksi kartoitus mahdol-

listaa oikeudenmukaisem-
man kohtelun kuntalaisille 
kiinteistöveroasioissa.

Selvitystyö aloitetaan uu-
delleen marraskuun 2022 
loppupuolella ja jatkuu 
tammikuun 2023 loppuun 
tai mahdollisesti helmi-
kuuhun saakka. Myös tällä 
kertaa selvitystyöstä vastaa 
FCG.
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Åsa Björklund, ekonomi-
chef vid Vörå församling, 
öppnar varsamt skjutdörren 
i den svarta lyktan av metall, 
järn och glas, och tänder 
gravljuset som redan finns 
där inne. 

– Det här är faktiskt första 
gången jag ser ett ljus i lyk-
tan, säger Niklas Svevar. 

Han är smeden som nu fär-
digställt den nya lyktan vid 
minneslunden i Oravais. Det 
finns en lykta från tidigare 

där, men den är gammal och 
den brukar ofta vara propp-
full av gravljus. 

– Nu hoppas vi att båda 
lyktorna ska vara fulla till all-
helgona, säger Björklund. 

Svevar kommer ursprung-

ligen från Malax, men bor 
nu i Vörå. Han arbetar 
egentligen med kontorsar-
bete, men är nu också vad 
han beskriver som en hob-
bysmed. 

Därför var han den rätta 
personen att kontakta gäl-
lande en ny lykta. Sagt och 
gjort, Åsa Björklund gjorde 
det, och: 

– Vi diskuterade saken och 
jag frågade om jag får sväva 

ut lite och göra ett smides-
arbete. Jag ville satsa på att 
göra ett riktigt hantverk, sä-
ger Svevar. 

Efter det började Svevar 
designa lyktan tillsammans 
med Åsas man, Stefan Björk-
lund. 

De skissade fram olika al-
ternativ och kom slutligen 
fram till det slutliga utseen-
det. 

– En detalj vi ville ha med 

är ankaret i toppen av lyk-
tan. Det finns liknande på 
smidesgravarna, eftersom 
smederna från Kimo bruk 
smidde sitt eget kors, säger 
Svevar. 

Luckan, som är lite speciell 
och glider upp på ett spår, 
har pilar som visar hur den 
ska öppnas och stängas. Det 
är genomgående ett gediget 
hantverk som Svevar gjort. 

Niklas Svevar gjorde ny lykta till minneslunden i Oravais
Den är så fin. Det säger Åsa och Stefan Björklund om Niklas Svevars (i förgrunden) nya lykta.  

Nu lyser en ny lykta upp tillvaron vid minneslunden 
i Oravais. Den är dessutom ett äkta smideshantverk.
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Niklas Svevar gjorde ny lykta till minneslunden i Oravais

Här tänder Åsa Björklund ett ljus i den nya lyktan vid minneslunden.  

Så här ser den ut, den nya lyktan vid minneslunden. Det går också att placera ljus på plattfor-
men under lyktan, säger Niklas Svevar.  

Det här särskilda ankarkorset utmärker lyktan.  

– Man ser till och med hur 
hammarslagen fallit, säger 
han. 

Svevar håller nu smides-
kurser vid Kimo bruk. Det 

började han med för fem år 
sedan. 

– Jag började följa med en 
av de som var smed där ti-
digare och tog över arbetet. 

Trots att det här är en hobby 
för mig har jag också bildat 
ett litet företag för att ha 
smedjobbet som bisyssla. 

Är då den här lyktan det 
största arbetet du gjort hit-
tills? 

– Ja, det är det största en-
skilda arbetet. Tidigare har 
jag mest gjort yxor och lik-
nande. Som smed måste man 
ju göra sina egna verktyg. 

Arbetet med lyktan tog 

cirka 100 timmar i anspråk, 
säger Svevar. 

– Det var absolut mest jobb 
med fötterna. Jag slog ut dem 
för hand. Normalt skulle 
man säkert göra det med en 
maskinhammare. 

– Det är ett mästerarbete. 
Ankaret har också att göra 
med sjöfarten, säger Stefan 
Björklund. 

– Vi är otroligt nöjda. Det 
är mycket som symboliserar 

Oravais med den här lyktan, 
säger Åsa Björklund. 

Lyktan kom på plats för cir-
ka en månad sedan och togs 
genast i användning. Nu, då 
det blir mörkare, kommer 
den bara lysa upp området 
mera. 

– Då det är mycket ljus i 
den syns den från riksåttan 
som en stor lampa, säger Ste-
fan Björklund. 

För Svevar känns det bra 
att ha gjort något för min-
neslunden och för de som 
tänder ljus för sina nära och 
kära, antingen för de vars 
aska strötts ut i lunden eller 
för de som är begravda på an-
nan ort. 

– Det är ett hedersarbete, 
säger han.

TexT & foTo: 
freDrik WeSTBlom”

Ja, det är det största enskilda arbetet. Tidiga-
re har jag mest gjort yxor och liknande. Som 
smed måste man ju göra sina egna verktyg.”
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I Pettersbacka finns 
ett litet finskspråkigt 
gruppfamiljedaghem där 
man satsar på musik och 
uteliv. Vi besöker dag-
hemmet Leppäkerttu.

Dragspelsmusiken fyller den 
lilla gymnastiksalen i Petters-
backa skola. Några elever 
hoppar upp och ner på sto-
larna och några sitter tyst och 
följer med, men för en liten 
grupp barn är det en stor dag. 

De ska nämligen få upp-
träda med en liten dans som 
de övat, speciellt för det här 
tillfället. 

För en av dansstjärnorna 
blir det lite för mycket så han 
börjar sjunga med i stället, på 
sitt eget lilla sätt. Gråten ekar 
i salen.  

– Han gillar musik men 
det blev lite för mycket, säger 
Margaretha Nordqvist. 

Hon är svenskspråkig men 
arbetar nu i Vörå kommuns 
enda helt finskspråkiga 
gruppfamiljedaghem, Leppä-
kerttu. Men faktum är att 
hon är van vid att arbeta på 
finska. 

– Jag är sångpedagog och 
är just nu tjänstledig från mitt 
ordinarie arbete på Kuula-

institutet i Vasa. Jag tänkte 
helt enkelt att jag vill prova 
på något nytt. 

Nordqvist har arbetat som 
lärare men har aldrig tidigare 
arbetat inom småbarnspeda-
gogiken.  

– Nu var det dags att prova på 

det innan man blir pensionär. 
Eftersom hon också har 

bakgrund som sångpedagog 
vill hon gärna ta in nya upp-
levelser som just dragspels-
musik och dans i program-
met. 

Hon har inte arbetat länge 

på gruppfamiljedaghemmet i 
Pettersbacka, men just som 
hon började fundera i de här 
banorna dök en ledig tjänst 
upp och hon sökte den, och 
fick den. 

I gruppfamiljedaghemmet 
finns just nu fem barn, plus 

ett förskolebarn. Barnen är i 
väldigt olika åldrar, allt från 
0–6 år. Förutom Nordqvist 
jobbar också Tarja Hietanen 
på daghemmet.  

– Visst ryms det mera barn 
hit, men allt beror förstås på 
hur många barn som föds 
och hur många som behöver 
daghemsplats. 

Allt går på finska, även om 
det faktiskt också finns vis-
sa barn med svenska som 
modersmål. Det blir nästan 
något av ett inofficiellt språk-
bad.  

– Dagen börjar med att vi 
kommer till jobbet, tar emot 
barnen och går ut för att leka. 
Sedan blir det matpaus, och 
därefter lägger vi barnen för 
att sova. De sover till halv ett-
ett, och då leker de här inne. 
Efter mellanmålet går vi igen 
ut för att leka. 

Målet är att barnen ska 
vara ute varje dag.  

– Vi har också en inhägnad 
där vi kan hålla barnen un-
der uppsikt hela tiden, säger 
Nordqvist. 

En av föräldrarna som har 
barnen i gruppfamiljedag-
hemmet är Elina Ihamäki-
Närkki, som bor i Petters-
backa. Hon kan en stor del 

om gruppfamiljedaghem-
mets historia: 

– Leppäkerttu har funnits i 
minst 11 år. Tidigare köpte för-
äldrarna i Pettersbacka dag-
hemsplatser i Ylihärmä, men 
då det blev fullt där kom vi till 
en sådan situation att vi inte 
fick vård för våra barn någon-
stans. Då grundades Leppä-
kerttu, säger Ihamäki-Närkki. 

Känns det bra att det här 
gruppfamiljedaghemmet 
finns i den egna byn?  

– Absolut. Det skulle vara 
krångligt att köra barnen 
ända till Vörå, och många i 
Pettersbacka arbetar i bland 
annat Seinäjoki, så det skulle 
bli krångligt att köra fram 
och tillbaka. 

Dessutom är det betryg-
gande att gruppfamiljedag-
hemmet finns i den egna 
kommunen, säger hon.  

– Visst har det under åren 
talats om att vi borde föra 
barnen till Ylihärma igen, 
men tänk om vi då skulle 
komma till en sådan situa-
tion igen att de inte tar emot 
barn från grannkommunen. 

Dessutom har föräldrarna 
trivts med daghemmet, säger 
Ihamäki-Närkki.  

– Det är en fin liten plats.
Fredrik Westblom

Leppäkerttu i Pettersbacka 
har plats för flera barn

Nu är det dags för dansuppträdande! margaretha Nordqvist och tarja Hietanen leder leppäkerttus barn ut på golvet medan bo lund gör sig redo spela dragspel.  Foto: Fredrik Westblom

margaretha Nordqvist och tarja Hietanen leder leppäkerttus barn i en dans medan bo lund 
spelar dragspel.  Foto: Fredrik Westblom
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Petterinmäellä on pieni 
suomenkielinen ryhmä-
perhepäiväkoti, jossa 
panostetaan musiikkiin 
ja ulkoiluun. Vierailimme 
Leppäkertun päiväko-
dissa.

Haitarimusiikki raikaa Pet-
terinmäen koulun pienessä 
liikuntasalissa. Osa oppilais-
ta hyppelehtii tuoleilla ja osa 
istuu hiljaa ja seuraa tilan-
netta. Pienelle ryhmälle lap-
sia tämä on kuitenkin suuri 
päivä. 

Lapset esittävät nimittäin 
pienen tanssin, jota he ovat 
harjoitelleet erityisesti tätä 
tilaisuutta varten. 

Yhdelle tanssitähdistä 
tilanne käy ylivoimaiseksi, 
joten hän alkaa sen sijaan 
laulaa mukana omalla pi-
enellä tavallaan. Itku kaikuu 
salissa. 

– Hän tykkää musiikista, 
mutta tämä oli nyt vain lii-
kaa, Margaretha Nordqvist 
sanoo. 

Nordqvist on ruotsinkieli-
nen mutta työskentelee tällä 
hetkellä Leppäkertussa, joka 
on Vöyrin kunnan ainut ko-
konaan suomenkielinen ryh-
mäperhepäiväkoti. Hän on 
kuitenkin tottunut suomen 
kielellä työskentelemiseen, 
sillä: 

– Olen laulupedagogi ja 
juuri nyt virkavapaalla varsi-
naisesta virastani Vaasan 
Kuula-opistossa. Minä vain 
yksinkertaisesti halusin ko-
keilla jotain uutta. 

Nordqvist on työskennellyt 
opettajana muttei kuiten-
kaan koskaan aiemmin var-
haiskasvatuksen puolella. 

– Nyt oli aika kokeilla tätä 
ennen kuin jään eläkkeelle. 

Laulupedagogitaustansa 
vuoksi Nordqvist sisällyttää 
varhaiskasvatukseen mielel-
lään uusia kokemuksia, ku-
ten haitarimusiikkia ja tans-
sia. 

Nordqvist ei ole työsken-
nellyt Petterinmäen ryhmä-
perhepäiväkodissa pitkään. 
Kuitenkin juuri kun hän 
alkoi ajatella asiaa, avautui 
päiväkodissa virka, jota hän 
haki ja johon hänet valittiin. 

Ryhmäperhepäiväkodissa 
on tällä hetkellä viisi lasta ja 
yksi esikoululainen. Lapsia 
on aina 0-vuotiaista 6-vuo-

tiaisiin. Nordqvistin lisäksi 
päiväkodissa työskentelee 
Tarja Hietanen. 

– Toki tänne mahtuu lisää 
lapsia, mutta kaikki riippuu 
tietysti syntyvien ja päivähoi-
topaikkaa tarvitsevien lasten 
määrästä. 

Toiminta on suomenkie-
listä, mutta ryhmässä on 
myös äidinkieleltään ruotsin-
kielisiä lapsia. Ryhmäperhe-
päiväkodissa saa melkeinpä 
epävirallista kielikylpyä. 

– Päivä alkaa, kun saavum-
me töihin, otamme vastaan 

lapset ja menemme ulos leik-
kimään. Sitten on ruokatau-
ko ja sen jälkeen laitamme 
lapset nukkumaan. Lapset 
nukkuvat puoli yhteen tai 
yhteen saakka ja leikkivät 
sitten täällä sisällä. Välipalan 
jälkeen menemme jälleen 
ulos leikkimään. 

Tavoitteena on, että lapset 
olisivat ulkona joka päivä. 

– Meillä on täällä aidattu 
piha-alue, jossa voimme pi-
tää silmällä lapsia koko ajan, 
Nordqvist sanoo. 

Petterinmäellä asuvan 
Elina Ihamäki-Närkin lapsi 
on hoidossa Leppäkertun 
päiväkodissa. Ihamäki-
Närkki tuntee päiväkodin 
historian: 

– Leppäkerttu on ollut 
toiminnassa vähintään 11 
vuotta. Aiemmin petterinmä-
keläiset vanhemmat ostivat 
päivähoitopaikkoja Ylihär-

mästä, mutta kun Ylihärmän 
paikat täyttyivät, emme saa-
neet lapsillemme enää hoi-
toa mistään ja silloin Leppä-
kerttu perustettiin, Ihamäki-
Närkki sanoo. 

Tuntuuko hyvältä, että 
päiväkoti sijaitsee kotiky-
lässä? 

– Ilman muuta. Olisi han-
kalaa kuljettaa lapsia Vö-
yrille saakka. Monet pette-
rinmäkeläiset työskentelevät 
esimerkiksi Seinäjoella, jo-
ten eestaas ajeleminen olisi 
hankalaa. 

Lisäksi ryhmäperhepäivä-

koti omassa kunnassa tuo 
turvaa, Ihamäki-Närkki 
sanoo. 

– Toki vuosien mittaan on 
puhuttu lasten siirtämisestä 
Ylihärmään taas kerran, 
mutta mitä jos joutuisimme 
taas siihen tilanteeseen, 
että Ylihärmässä ei otettaisi 
vastaan naapurikunnan 
lapsia? 

Vanhemmat ovat myös 
tykästyneet Leppäkerttuun, 
Ihamäki-Närkki sanoo. 

– Se on hieno, pikkuinen 
paikka.

Fredrik Westblom

Päiväsaikaan lapset leikkivät sekä sisällä että ulkona.  Foto: Fredrik Westblom

margaretha Nordqvist on työskennellyt opettajana muttei 
kuitenkaan koskaan aiemmin varhaiskasvatuksen puolella.  
 Foto: Fredrik Westblom

Petterinmäen Leppäkerttu voisi 
ottaa vastaan enemmänkin lapsia
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Det är en varm och solig 
förmiddag då vi stiger ur bi-
len utanför Oravais trafiks 
bussgarage mitt i Vörå. Det är 
tomt på bussar, för tillfället, 
men det är bara bra för Kurt 
Svenlin. Han har nämligen 
tagit stället i besittning. 

– Se upp för smörjgropen, 
säger han då vi kliver in i ga-
raget. 

Eller ja, det är inte helt 
tomt på bussar. I garaget står 
nämligen en buss Kurt byggt 
själv. Helt med egna händer. 
Men den är modell mindre. 

– Det är en tre meter lång 
buss som egentligen förestäl-
ler en tio meter lång buss, sä-
ger han. 

Det är ett rejält hantverk 
det är frågan om. Bussen är 
gjord av aluminiumplåt och 
drivs av en borrmaskin. 

– Jag hade länge lekt med 
tanken att göra en. Mitt barn-
barn, som i dag är i 20-årsål-
dern var sex år gammal då 
han körde med den i Langra-
din. 

Den lilla bussen är väl känd. 

Den har bland annat synts på 
Vasa torg, då arbetsgivaren 
Oravais trafik skulle presen-
tera nya resor. 

– Barnen flockades till den. 
Jag knuffade bussen då, för 
ville inte ha igång motorn. 

Han har alltid varit en hän-
dig karl, även om han inte vill 
skryta om sig själv. Han har 
bland annat byggt en egen 
campingbuss, och iordning-
ställt en egen sommarstuga. 

Det var på grund av sin 
händighet han fick jobb på 
Oravais trafik 1976. 

Kurt Svenlin      reparerar cyklar i bussgaraget
Här i bussgaraget har Kurt Svenlin sin egna lilla uppfinnarverkstad. Här reparerar han cyklar till                                       Vänskapscaféet, och här har han också sin egengjorda miniatyrbuss.  

Kurt Svenlin on kätevä mies.  Foto: Fredrik Westblom

I 47 år har Kurt Svenlin rattat Oravais trafiks bussar. Men 
många känner honom även för hans händighet. Han har 
bland annat reparerat cyklar till Vörås ukrainska invånare.

Kurt Svenlin on ajanut 
Oravaisten Liikenteen 
linja-autoja 47 vuoden 
ajan. Mutta monet tun-
tevat hänet myös hänen 
kätevyydestään. Hän on 
muun muassa korjannut 
pyöriä Vöyrin ukrainalai-
sille asukkaille.
On lämmin ja aurinkoinen 
aamupäivä, kun nousemme 
autosta keskellä Vöyriä 
sijaitsevan Oravaisten Lii-
kenteen linja-autotallin 
edessä. Tällä hetkellä tallis-
sa ei ole linja-autoja, mutta 
Kurt Svenlinille se on vain 
hyvä. Hän on nimittäin ot-
tanut paikan haltuunsa. 

– Varokaa rasvauskuop-
paa, Svenlin sanoo meidän 
astuessamme autotalliin. 

No jaa, kyllähän täällä 
yksi linja-auto on. Autotal-
lissa on nimittäin Kurtin 
omin käsin rakentama linja-
auto. Se on kuitenkin taval-
lista pienempää mallia. 

– Se on kolmemetrinen 
linja-auto, joka oikeastaan 
esittää kymmenmetristä 
linja-autoa, hän sanoo. 

Kyse on melkoisesta käsi-
työstä. Linja-auto on tehty 
alumiinipellistä ja sen moot-
torina toimii moottorisaha. 

– Olin leikkinyt kauan 
ajatuksella. Nykyään kak-
sikymppinen lapsenlapseni 
oli kuusivuotias, kun hän 
ajoi tällä Langradinissa. 

Pikkuinen linja-auto tun-
netaan hyvin. Se on nähty 
muun muassa Vaasan to-
rilla, kun Kurtin työnantaja 
Oravaisten Liikenne oli esit-
telemässä uusia matkojaan. 

– Lapset kerääntyivät sen 
ääreen. Työnsin silloin linja-

autoa, koska en halunnut 
käynnistää moottoria. 

Kurt on aina ollut kätevä 
kaveri, vaikka hän ei halua-
kaan kehua itseään. Hän on 
muun muassa rakentanut 
oman leirintäauton ja pan-
nut kuntoon oman kesämö-
kin. 

Kätevyytensä ansiosta 
Kurt sai töitä Oravaisten 
tehtaalta vuonna 1976. 

– Siellä tarvittiin oikeas-
taan linja-autojen huolto-
miestä, joka vaihtaa öljyt ja 
sellaista. Mutta pomo sanoi 
sitten, että ”saat myös ajaa 
niin paljon kuin haluat”. 

Siitä lähtien Kurt on aja-
nut yhtiön linja-autoja sekä 
Suomessa että Ruotsissa. 
Hän on ajanut monta kertaa 
Vaasahiihtoon ja myös Hel-
sinkiin keskellä yötä. 

Ennen sääntöjä oli nimittä-
in vähemmän. Silloin sai 
tehdä vähän niin kuin itse 
halusi, Kurt sanoo. 

– Olen ajanut 95 kertaa 
yöaikaan Helsingin lento-
kentälle. Olin silloin nor-
maalisti päivän töissä ja sit-
ten kävin vain vaihtamassa 
vaatteet ja lähdin ajamaan. 
Joskus matkoja tuli tehtyä 
kolmekin viikossa, mutta 
nykyään se ei enää ole sal-
littua. 

Oliko sinulla keinoja pi-
tää itsesi hereillä yöllä? 

– Ei, ei oikeastaan. 
Tiedän, että joillain oli ta-
pana juoda kofeiinipitoisia 
juomia, mutta minä en sitä 
tehnyt. Olin kyllä väsynyt. 
Kerran pysähdyin omasta 
aloitteesta ja sanoin, että nyt 
pidetään tupakka- ja vessa-
tauko. 

Onko jokin muuttunut 

huonompaan suuntaan 
vuosien myötä? 

– Kyllä tämä nykyään 
linja-autoja ohjaava elek-
troniikka on hankalaa. 
Virhettä ei löydä ilman tie-
tokoneen apua. Ennen oli 
paremmin, kun linja-autoja 
pystyi korjata ja jos ei pysty-
nyt, piti vain vaihtaa joku 
johto. 

Onko sinulla vielä mon-
ta työvuotta yrityksessä? 

– Jos terveys sallii, voin 
hyvin kuljettaa koululaisia. 
He ovat niin iloisia: nosta-
vat kättä ja tervehtivät. 
Mutta nyt kun kuljetan jo 
kolmatta sukupolvea, on 
ehkä aika lopettaa. 

Kurt on asunut Vöyrillä 
koko ikänsä. Hän on synty-
nyt Rökiössä ja kunta on hä-
nen kotinsa. Hän suhtautuu 
kuitenkin avoimesti siihen, 
että kunta ottaa vastaan 
apua tarvitsevia. 

– Ukrainalaiset ovat mu-
kavaa väkeä. On ikävää, 
että heidän on täytynyt 
jättää kotimaansa, mutta he 
ovat mukavia ja tervehtivät 
aina, kun kuljetan heitä. 

Halu auttaa ukrainalaisia 
sai Kurtin myös aloittamaan 
pyörien huoltamisen ja la-
hjoittamisen Ystävyyskah-
vilalle. 

– Minä ja vaimoni kuu-
limme, että he tarvitsevat 
pyöriä, ja kysyin sitten hä-
neltä, miksemme lahjoittaisi 
heille ylimääräisiä pyöriäm-
me. Se oli ensimmäinen toi-
mitus ja sen jälkeen ilmoitin 
Facebookissa, että jos jolla-
kulla on pyörä, jonka hän 
haluaa lahjoittaa, voi sen 
viedä linja-autotalliin niin 
minä korjaan ja toimitan 
sen. 

Tähän mennessä Kurt on 
lahjoittanut ukrainalaisille 
28 pyörää. Palvelu ei lopu 
kuitenkaan tähän. 

– Olen luvannut heille, 
että jos heiltä puhkeaa 
rengas, he voivat tulla auto-
tallille käymään niin minä 
korjaan, Kurt sanoo.

Kurt Svenlin korjaa 
pyöriä ja rakentaa 
pienoismallia 

”
Olen ajanut 95 kertaa yöaikaan Helsingin 
lentokentälle. Olin silloin normaalisti päivän 
töissä ja sitten kävin vain vaihtamassa vaat-
teet ja lähdin ajamaan. Joskus matkoja tuli 
tehtyä kolmekin viikossa, mutta nykyään se 
ei enää ole sallittua. ”
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Kurt Svenlin      reparerar cyklar i bussgaraget
Här i bussgaraget har Kurt Svenlin sin egna lilla uppfinnarverkstad. Här reparerar han cyklar till                                       Vänskapscaféet, och här har han också sin egengjorda miniatyrbuss.  

– De ville egentligen ha en 
som servar bussar. En person 
som byter olja och sådant. 
Men då sa chefen ”ja och så 
får du köra så mycket du vill.” 

Sedan dess har Kurt kört 
bolagets bussar, både inom 
Finland och till Sverige. Han 
har flera gånger kört till Va-
saloppet, och även till Hel-
singfors mitt i natten. 

Det var nämligen lite lättare 
regler förr, säger han. Då fick 
man göra lite som man ville, 
säger han. 

– Jag har kört 95 resor nat-
tetid till flygfältet i Helsing-
fors. Då var jag först normalt 
i jobb på dagen och sedan var 
det bara att byta kläder och 
köra iväg. Ibland blev det tre 

varv på en vecka, men det går 
inte att göra så i dag. 

Hade du några knep för 
att hålla dig vaken på nat-
ten? 

– Nej, inte egentligen. Jag 
vet de som brukade dricka 
koffeindrycker, men det 
gjorde inte jag. Men nog var 
jag trött. En gång stannade 

jag på egen begäran och sade 
”nu tar vi en rök- och piss-
paus.”

Finns det något som blivit 
sämre med åren? 

– Nog är det krångligt med 
den här elektroniken som nu 
styr bussarna. Man hittar inte 
felen utan en dator. Det var 
bättre förr då man kunde re-
parera bussarna, och kunde 
man inte det drog man bara 
en ny ledning. 

Har du ännu många år 
kvar i företaget?

– Om hälsan vill kan jag 
bra köra skolbarnen. De är 
så glada, de vinkar och häl-
sar. Men nu då man kör den 
tredje generationen är det 
kanske läge att sluta. 

Kurt har bott i Vörå hela 

sitt liv. Han är född i Rökiö 
och kommunen är hans hem. 
Men han är också väldigt öp-
pen för att kommunen ska ta 
emot de som behöver hjälp. 

– Ukrainarna är ett trev-
ligt folk. Det är tråkigt att de 
måste fara från sitt hemland 
men de är trevliga och hälsar 
alltid då jag kör dem. 

Det är också en vilja att 
hjälpa dem som fick Kurt 
att nu börja serva cyklar och 

skänka dem till Vänskapsca-
fét. 

– Jag och min fru hade hört 
att de behövde cyklar, och då 
frågade hon om vi inte skulle 
ge bort våra överlopps cyk-
lar. Det var den första leve-
ransen, och efter det satte jag 
upp på Facebook att om nå-
gon har cyklar de vill skänka 
får de föra dem till bussgara-
get så fixar jag upp dem och 
levererar dem. 

I nuläget har han skänkt 28 
cyklar till ukrainarna. Men 
servicen slutar inte där. 

– Jag har lovat dem att om 
de får punktering kan de bara 
komma via garaget så fixar 
jag det, säger Kurt.

TexT & foTo:  
fredriK WeSTblom

Så här ser det ut inne i miniatyrbussen. den drivs av en elek-
trisk borrmaskin.  

”
Jag har kört 95 
resor nattetid 
till flygfältet i Hel-
singfors.” 
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12.11  SHOULDERED 
STREET-LIGHT kl. 15.30-
17.30 vid huvudbibliotekets 
parkering, Härmävägen 8. 
Den kända tyska konstnären 
Jan Philip Scheibe framför 
nu sin hyllade performans 
shouldered streetlight i Vörå. 
Konstverket har visats på 
stora ljusfestivaler. Men 
också i många städer och 
mindre samhällen runtom i 
Europa. Ingen avgift. Mera 
info på www.abrams.fi. Arr. 
Abramsgården. 

12.11 FAMILJEKARNEVAL 
med Robin Hund & Hans 
glada orkester kl. 13-16 på 
Norrvalla, Vöråvägen 305. 
Lek, pyssla och gå på kon-
sert med Robin Hund! Un-
der evenemanget är olika 
organisationer på plats och 
berättar om sin verksamhet. 
Hela evenemanget är gratis, 
men för att gå på konserten 

krävs förhandsanmälning. 
Konserten börjar klockan 
14. Här kan du anmäla dig 
till konserten: https://linktr.
ee/familjekarneval. Arr. Bar-
navårdsföreningens projekt 
Fixa föräldraskapet. 

17.11 PIDRO kl. 18.30-20.30 
i Byagården i Djupsund, 
Kvimovägen 465. Anmälan 
till lena.smaros@gmail.com 
eller tfn 040–910 0069. I av-
giften ingår kaffe/te med till-
tugg. Övriga tidpunkter un-
der 2022: 1.12. Arr. Djupsund 
Lövsund Teugmo Byaråd rf.

18.11 TEATERFÖRESTÄLL-
NINGEN ”Lovlig frånvaro 
av hälsoskäl” kl. 19 på År-
vasgården, Slagfältsvägen 
20. Unga Scenkompaniets 
10-årsjubileumspjäs riktar 
sig till både ungdomar och 
vuxna. Fritt inträde. Arr. 
Oravais teater i samarbete 

med Aktia Sparbanksstiftel-
sen i Oravais och Vörå kom-
mun/fritidskansli.

19.11 HJÄRNDAGEN kl. 
9–16 ordnas som online eve-
nemang. Huvudtemat i år är 
den hållbara hjärnan. Kom 
med på en inspirationsdag 
fullspäckad med aktuella 
och intressanta föreläsare! 
Avgiftsbelagt. Anmälan och 
info: https://www.folkhal-
san.fi/hjarndagen/.  Arr. 
Folkhälsan och Förbundet 
för mentala tränare i Fin-
land.

22.11 STICK- OCH VIRKCA-
FÉ kl. 18.30 -20.30 i Byagår-
den i Djupsund, Kvimovägen 
465. I avgiften ingår kaffe/te 
med tilltugg. Anmälan till  
elisabet.bjork-norrgard@ne-
tikka.fi alt tfn 050-465 0148. 
Arr. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd rf.

25.11 JULÖPPNING kl. 18-20 
i Maxmo centrum. Kärklax 
uf bjuder på glögg och pep-
parkakor. Försäljare kan 
anmäla sig till Anna Påfs, tfn 
050-5475373. Arr. Kärklax uf. 

25.11 JULTOMTEN i Vörå 
centrum kl. 15–17 kan bar-
nen lämna önskelistor till 
jultomten vid S-Market och 
K-Market i Vörå. LC Vörå 
bjuder på godis. Arr. Vörå 
Lions. 

26.11 JULMARKNAD kl. 11-
15 på Norrvalla, Vöråvägen 
305. Marknaden ordnas inne 
i idrottshallen. Vill du sälja 
vid vår julmarknad, boka ditt 
bord via norrvalla@folkhal-
san.fi eller tfn 06 383 1012. 
Bordshyra (bord ordnas från 
Norrvalla). Arr. Folkhälsan 
Utbildning.

26.11 JULÖPPNING kl. 13 i 

Oravais utanför Livsmedel. 
Besök av jultomten. Lions 
utser Årets Oravaisbo samt 
utdelning av stipendier och 
bidrag. Arr. Oravais Lions. 

26.11 JULKONSERT med 
Oravais manskör och Nyan-
sens kl. 14 i Oravais försam-
lingshem. Inträde. Arr. Vörå 
MI.

29.11 JACOB TEGENGREN-
SÄLLSKAPETS HÖSTMÖTE 
kl.15 i Tegengrengården, 
Vöråvägen 305-307, bredvid 
Holmsgården. På mötet be-
handlas stadgeenliga ären-
den och planerna för forn-
husen vid Vitmossen inför 
2023. Anmälningar görs till 
Marja-Lena Södergård 050-
3728167/sms senast 25.11. 
Arr. Jacob Tegengrensällska-
pet .

2.12 Individuella elevers 

J U L K O N S E R T / T E R -
MINSKONSERT kl. 17.30 i 
Vörå frikyrka. Fritt inträde. 
Arr. Vörå MI.

3.12 DANSFEST på Norrval-
la kl. 20.30-01.30 på Norrval-
la, Vöråvägen 305. Carisma 
och Replay spelar i idrotthal-
len och Los Herreros spelar 
i restaurangen. Inträde. Arr. 
Folkhälsan Utbildning.

4.12. JULPYSSEL för barn 
kl.14-16 i Byagården i Djup-
sund, Kvimovägen 465. An-
mälan till  elisabet.bjork-
norrgard@netikka.fi alt tfn 
050-465 0148 senast 1.12. 
Ingen avgift. Arr. Djupsund 
Lövsund Teugmo Byaråd rf.

Arrangör! Vill du också 
marknadsföra ditt evene-
mang i händelsekalendern? 
Skicka in uppgifterna till fri-
tid@vora.fi.

2.11. SHOULDERED 
STREETLIGHT klo 15.30–
17.30 pääkirjaston parkkipai-
kalla, Härmäntie 8. Tunnettu 
saksalainen taiteilija Jan Phi-
lip Scheibe esittää nyt kehu-
tun ”Shouldered streetlight” 
-esityksensä Vöyrillä. Taite-
teos on esitetty niin suurissa 
valotapahtumissa kuin myös 
monissa kaupungeissa ja pie-
nemmissä yhteisöissä Euroo-
passa. Maksuton. Lisätietoja 
osoitteessa www.abrams.fi. 
Järj. Abramsgården.

12.11. PERHEKARNEVAALI, 
jossa esiintyy Robin Hund & 
Hans glada orkester, klo 13–16 
Norrvallassa, Vöyrintie 305. 
Leikkiä, askartelua ja Robin 
Hundin konsertti! Tapahtu-
maan osallistuu useita järje-
stöjä, jotka kertovat toimin-
nastaan. Koko tapahtuma on 
maksuton, mutta konserttiin 
on ilmoittauduttava ennak-
koon. Konsertti alkaa kello 14. 

Voit ilmoittautua konserttiin 
täällä: https://linktr.ee/famil-
jekarneval. Järj. Barnavårds-
föreningen, Fixa föräldraska-
pet -hanke   

17.11 PIDROA klo 18.30–20.30 
Djupsundin kylätalolla, Kvi-
montie 465. Ilmoittautumiset 
osoitteeseen lena.smaros@
gmail.com tai numeroon 040-
910 0069. Osallistumismaksu 
sisältää kahvin/teen ja purta-
vaa. Peli-ilta järjestetään myös 
1.12. Järj. Djupsund Lövsund 
Teugmo Byaråd r.f.

18.11. ”Lovlig frånvaro av 
hälsoskäl” -TEATTERIESI-
TYS klo 19 Årvasgårdenissa, 
Taistelutantereentie 20. Unga 
Scenkompanietin näytelmä 
yhdistyksen 10-vuotisen taipa-
leen kunniaksi. Näytelmä so-
veltuu sekä nuorille että aikui-
sille. Vapaa pääsy. Järj. Oravais 
teater, Aktia Sparbanksstiftel-
sen i Oravais ja Vöyrin kunta/

vapaa-aikatoimisto 

19.11. AIVOPÄIVÄ klo 9–16 jär-
jestetään onlinetapahtumana. 
Pääteemana on tänä vuonna 
kestävät aivot. Osallistu inspi-
roivaan päivään, joka on täyn-
nä ajankohtaisia ja kiinnosta-
via luentoja! Maksullinen. 
Ilmoittautumiset ja lisätietoa: 
https://www.folkhalsan.fi/
hjarndagen/.  Järj. Folkhälsan 
ja Suomen mentaalivalmenta-
jien liitto

22.11 VIRKKAUS- JA KU-
TOMISKAHVILA klo 18.30.–
20.30 Djupsundin kylätalolla, 
Kvimontie 465. Osallistu-
mismaksuun sisältyy kahvi/
tee ja purtavaa. Ilmoittautumi-
set: elisabet.bjork-norrgard@
netikka.fi tai 050-465 0148. Järj. 
Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd r.f.

25.11. JOULUNAVAUS klo 
18–20 Maksamaan keskustas-

sa. Kärklax uf tarjoaa glögiä 
ja pipareita. Myyjät voivat il-
moittautua Anna Påfsille, puh. 
050-5475373. Järj. Kärklax uf   

25.11. JOULUPUKKI Vöyrin 
keskustassa klo 15–17. Lapset 
voivat jättää lahjatoiveita Jou-
lupukille Vöyrin S-Marketissa 
ja K-Marketissa. LC Vörå 
tarjoaa karkkia. Järj. Vörå Li-
ons. 

26.11. JOULUMARKKINAT 
klo 11–15 Norrvallassa. 
Markkinat järjestetään 
liikuntahallissa. Jos haluat 
toimia myyjänä, varaa pöy-
täsi lähettämällä sähköpos-
tia osoitteeseen norrvalla@
folkhalsan.fi tai soittamalla 
numeroon 06 383 1012. Pöy-
tävuokra (Norrvalla järjestää 
pöydän). Järj. Folkhälsan Ut-
bildning

26.11. JOULUKONSERTTI: 
Oravais manskör ja Nyansen 

klo 14 Oravaisten seurakun-
tatalolla. Sisäänpääsymaksu. 
Järj. Vöyrin kansalaisopisto

26.11. JOULUNAVAUS klo 13 
Oravaisten K-marketin pihal-
la. Joulupukki paikalla. Stipen-
dien ja avustusten jakoa. Lions 
nimittää Vuoden oravaislai-
sen. Järj. Oravais Lions. 

29.11. JACOB TEGENGREN-
SÄLLSKAPETIN SYYSKO-
KOUS klo 15 Tegengrenin 
talolla, Vöyrintie 305–307 
(Holmsgårdenin vieressä). 
Kokouksessa käsitellään 
sääntömääräisiä asioita ja 
Vitmossenin muinaisraken-
nusten suunnitelmia vuodeksi 
2023. Ilmoittautumiset Marja-
Lena Södergårdille, puh. 050-
3728167/tekstiviestitse 25.11. 
mennessä. Järj. Jacob Tegen-
grensällskapet 

2.12. Yksilöopetuksen oppi-
laiden JOULUKONSERTTI/

LUKUKAUSIKONSERTTI klo 
17.30 Vöyrin vapaakirkossa. 
Vapaa pääsy. Järj. Vöyrin kan-
salaisopisto

3.12. TANSSIT Norrvallassa 
klo 20.30–1.30 Norrvallassa, 
Vöyrintie 305, Vöyri. Urhei-
lutalossa soittavat Carisma 
ja Replay ja ravintolassa Los 
Herreros. Sisäänpääsymaksu. 
Järj. Folkhälsan Utbildning

4.12. JOULUASKARTELUA 
lapsille klo 14–16 Djupsundin 
nuorisoseuralla, Kvimontie 
465. Ilmoittautumiset osoittee-
seen elisabet.bjork-norrgard@
netikka.fi tai 050-465 0148 vii-
meistään 1.12. Maksuton. Järj. 
Djupsund Lövsund Teugmo 
Byaråd r.f

Tapahtumanjärjestäjä! Halu-
atko markkinoida tapahtu-
maasi tapahtumakalenteris-
sa? Lähetä tiedot osoitteeseen 
fritid@vora.fi.

Händer i Vörå november–december

Tapahtuu Vöyrillä marras–joulukuu

www.vora.fi

Ändring av 
stranddetaljplanerna för 
Stora Kåtaskär och Hylkenpaj
Planukastet är offentligt framlagt till påseende under 
tiden 9.11-9.12.2022.

Eventuella åsikter riktas till planläggningssektionen, 
Vöråvägen 18, 66600 Vörå och lämnas in senast 
9.12.2022. 

Handlingarna finns på kommunens webbplats:  
www.vora.fi/storakataskar

Vörå 9.11.2022
Planläggningssektionen

Stora Kåtaskärin ja Hylkenpajn 
ranta-asemakaavojen muutos 

Kaavaluonnos on yleisesti nähtävillä 9.11-9.12.2022.

Mahdolliset mielipiteet osoitetaan Vöyrin kaavoitus-
jaostolle, Vöyrintie 18, 66600 Vöyri ja on jätettävä 
9.12.2022 mennessä.

Asiakirjat ovat nähtävinä kunnan kotisivuilla:  
www.vora.fi/storakataskar

Vöyrillä 9.11.2022
Kaavoitusjaosto www.voyri.fi

www.vora.fi

Ändring av Kalkskär  
stranddetaljplan
Vörå kommun inleder uppgörande av ändring av Kalk-
skär stranddetaljplan.

Intressenter ges möjligheter att framföra åsikter på 
beredningen av planärendet senast 9.12.2022.

Programmet för deltagande och bedömning finns på 
kommunens webbplats:  www.vora.fi/kalkskar

Vörå 9.11.2022
Planläggningssektionen

Kalkskärin ranta-asemakaavan 
muutos
Vöyrin kunta käynnistää Kalkskärin ranta-asemakaavan 
muutoksen laatimisen.

Osallisille annetaan mahdollisuus esittää mielipitei-
tä kaavoitusasian valmisteluun liittyen viimeistään 
9.12.2022.

Osallistumis- ja arviointisuunnitelma on nähtävänä 
kunnan kotisivuilla: www.vora.fi/kalkskar

Vöyrillä 9.11.2022
Kaavoitusjaosto www.voyri.fi

www.vora.fi

Ändring av detaljplan för 
Klemetsgårdarna 
Vörå kommun inleder uppgörande av ändring av de-
taljplan för Klemetsgårdarna.

Intressenter ges möjligheter att framföra åsikter på 
beredningen av planärendet senast 9.12.2022. 

Programmet för deltagande och bedömning finns på 
kommunens webbplats:  www.vora.fi/klemetsgardarna

Vörå 9.11.2022 
Planläggningssektionen

Klemetsintalojen asemakaavan 
muutos
Vöyrin kunta käynnistää Klemetsintalojen asemakaavan 
muutoksen laatimisen.

Osallisille annetaan mahdollisuus esittää mielipitei-
tä kaavoitusasian valmisteluun liittyen viimeistään 
9.12.2022.

Osallistumis- ja arviointisuunnitelma on nähtävänä kun-
nan kotisivuilla: www.vora.fi/klemetsgardarna

Vöyrillä 9.11.2022
Kaavoitusjaosto www.voyri.fi
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 zTerminen börjar lida mot 
sitt slut och som bäst håller vi 
på och slutför planeringen av 
vårens kursutbud. Likt två ti-
digare år utkommer ingen ny 
katalog till våren utan istället 
har vi en bilaga i december-
numret av Kommunbladet 
där du hittar nya kurser. Du 
som är anmäld till en läsårs-
kurs är automatiskt med på 
våren också, men ifall du vill 
avstå från din plats bör du 
meddela detta till kansliet i 
god tid. Mera information 
om anmälan till vårterminen 
får ni i nästa nummer.

Innan julen ordnas också 
några konserter inom Vörå 
MI. Körerna håller traditio-
nella julkonserter och en del 
av de individuella eleverna 
spelar på en decemberkon-
sert som avslut på hösttermi-
nen. När och var konserterna 
hålls ser ni i kommunens 
händelsekalender eller via 
våra sociala medier.

Höstens sista kortkurser 
består av både föreläsningar 
och hantverkskurser. Kom 
ihåg att anmäla dig i tid till 
kurserna för att säkerställa 
att de blir av samt att du ryms 
med. Mera information om 
kurserna hittar du på www.
vora.fi/kursanmalan. 

Följande föreläsning har 
vi redan imorgon torsdag 
10.11 med Bo Lönnqvist. 
Lönnqvist är en av Finlands 
främsta etnologer och har 
även forskat i historia som 
anknyter till Vörå. Tidigare 
under dagen besöker Lönn-
qvist biblioteket och på kväl-
len kl. 18.00 håller han en 
föreläsning på Holmsgården. 
Föreläsningen på kvällen är 
avgiftsfri.

En annan intressant före-
läsning som är på kommande 
är Ditt underbara barn, med 
Birgit Müller-Sigfrids. På 
den här föreläsningen pratar 
vi inte om metoder för upp-
fostran utan om en pålitlig 
och kärleksfull relation mel-
lan föräldrar och barn. Ob-
servera att sista anmälan till 
denna föreläsning är redan 
imorgon, 10.11.

Nu när vintern nalkas blir 
luften också torrare och du 
kanske behöver en vårdande 
lipbalm? Kom med och lär 

dig tillverka egen bivaxsalva 
och lipbalm, med den doft 
du själv vill ha. Du kan även 
göra detta till julklapp till nå-
gon annan.

För dig som tycker om 
smycken och som är lite 
pysslande eller händig av dig 
har vi en smyckeworkshop 
på kommande. Workshopen 
passar alla, både nybörjare 

och de som redan har er-
farenhet av att arbeta med 
silversmide. Du får lära dig 
bastekniker och göra ett eller 
flera smycken av egen design 
eller göra ett projekt planerat 
av kursledaren. 

 zLukukausi lähestyy lop-
puaan ja viimeistelemme 
parhaillaan kevään kurs-

sitarjonnan suunnittelua. 
Kahden viime vuoden ta-
paan tänäkään vuonna ei jul-
kaista uutta kurssiohjelmaa 
keväälle, vaan Kommunbla-
detin joulukuun numerossa 
julkaistaan liite, josta uudet 
kurssit löytyvät. Jos olet il-
moittautunut lukuvuosikurs-
sille, olet ilmoittautunut au-
tomaattisesti myös keväälle. 
Jos kuitenkin haluat luopua 
paikastasi, on sinun ilmoitet-
tava siitä toimistoon hyvissä 
ajoin. Seuraavassa nume-
rossa on lisätietoja ilmoittau-
tumisesta kevätlukukauden 
kursseille.

Ennen joulua Vöyrin kan-
salaisopistossa järjestetään 
myös konsertteja. Kuorot 
pitävät perinteiset joulu-
konserttinsa ja osa yksilöo-
petuksen oppilaista esiintyy 

syyslukukauden päätteeksi 
joulukuussa järjestettävässä 
konsertissa. Konserttien 
ajasta ja paikasta ilmoitetaan 
kunnan tapahtumakalente-
rissa ja somessa.

Syksyn viimeisiin lyhyt-
kursseihin mahtuu luentoja 
ja käsityökursseja. Muista 
ilmoittautua kurssille ajoissa, 
jotta varmistat paikkasi ja 
jotta kurssi voidaan järjestää. 
Lisätietoa kursseista löydät 
osoitteesta www.vora.fi/il-
moittautuminen.

Talven lähestyessä myös 
ilma muuttuu kuivemmaksi. 
Tarvitset ehkä hoitavaa huu-
lirasvaa? Tule mukaan ja opi 
valmistamaan omaa mehilä-
isvahavoidetta ja huulirasvaa 
vapaavalintaisella tuoksulla. 
Voit tehdä myös joululahjoja 
jollekulle toiselle.

 z810403 TILLVERKA 
EGEN SALVA OCH LIP-
BALM / VALMISTA ITSE 
VOIDETTA JA HUULI-
RASVAA 
Tegengrenskolan 
Lö, 19.11.2022 kl. 12–16 
17 euro, Irene Zarberg 

 z999907 DITT UNDERBA-
RA BARN 
Campus Norrvalla
Ti 15.11.2022, kl.  18–20
13 euro, Birgit Müller-Sig-
frids 

 z 112503 SILVERSMIDE-
KURS / SMYCKEVERK-
STAD 
Centrumskolan 
Fr–Lö 18–26.11.2022, fre 18–
21, lör 10–15 
34 euro, Malin Winberg

MI har ännu några nya kurser i år
 z Vörå  medborgarinstitut  z Vöyrin kansalaisopisto

Det blir en kurs i silversmide den 18–26.11.

www.vora.fi

Planläggningsöversikt
Planläggningssektionen har 3.11.2022 godkänt planlägg-
ningsöversikten för 2022. 
I planläggningsöversikten redogörs kortfattat för aktuella 
general-, detalj- och stranddetaljplaner samt pågående 
planering på landskapsnivå.
Planläggningsöversikten finns till påseende kommunens 
webbplats.
Vörå 9.11.2022
Planläggningssektionen

Kaavoituskatsaus
Kaavoitusjaosto on 3.11.2022 hyväksynyt vuoden 2022 
kaavoituskatsauksen.

Kaavoituskatsauksessa annetaan lyhyt selonteko ajan-
kohtaisista yleis-, asema- ja ranta-asemakaavoista sekä 
meneillään olevasta maakuntatason suunnittelusta.
Kaavoituskatsaus on nähtävänä kunnan kotisivuilla.
Vöyrillä 9.11.2022
Kaavoitusjaosto www.voyri.fi

Julkonserter
Julstämning med Aquarelle
11.12, kl. 18.00
Koskeby skola
Dirigent:
Pernilla Nilsson-Wik
Piano: Johnny Nordström

Inträde 10€, 5€ för barn under 
10år, pausservering ingår

Adventskonsert med Nyansen 
och Oravais Manskör
26.11, kl. 14.00
Oravais församlingscenter
Dirigenter:
Emma Wallin Flottorp
Carl-David Wallin
Piano: Martin Klemets
Sångtrio och solister 
Andakt

Efter konserten blir det julgröt, 
frivillig avgift
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Läsartävling

Var finns bilden?
 z I läsartävlingen gäller det att hitta bilderna i Kommun

bladet. Skriv ner de rätta svaren, din adress och ditt telefon
nummer och skicka in svaret till Kommunbladet, Pb 52,  
65101 Vasa. Märk  kuvertet ”Läsartävling”. Svaren behöver 
vi ha senast  den 23 november. Bland alla korrekta svar 
utlottas ett  presentkort värt 20 euro. Lycka till!

Namn:  _______________________________________________

Adress:  ______________________________________________

Telefon:  ______________________________________________

 zRätt svar: I förra läsartävlingen gällde det att hitta bilderna 
på sidorna 1, 5, 8 och 15.

sidan _____

sidan _____

sidan _____

sidan _____ Månadens vinnare av 
Kommunbladets lä-
sartävling är en riktig 
lyckost. Det är nämligen 
inte första gången hon 
vinner.

Senny Rönnlund i Särkimo 
låter glad då Kommunbladet 
ringer upp för att berätta att 
hon vunnit läsartävlingen. 

– Oj, det hade jag inte trott! 

Senny har nämligen vun
nit tidigare, för några år se
dan. Men det gör ingenting, 
för hon gillar det hon får i 
vinst. Hon vinner nämligen 
ett presentkort för att köpa 
blommor. 

– Jag tycker om blomster. 
Jag har växter både ute och 
inne, ute mest på sommaren 
förstås och inne sedan vin
tertid. 

Det behövs, säger Senny: 
– Det piggar ju upp! 
Senny bor i Särkimo till

sammans med sin man i en 
liten stuga. Där har de bott 
länge och där trivs de bra. 

– På sommaren är vi för
stås mest på sommarstugan. 

Då Kommunbladet ringer 
var Senny faktiskt ute och 
sysslade med trädgården, sä
ger hon. 

– Ja, jag var och petade i 
jorden. Jag tycker om blom
mor, och jag tycker om jul
tomtar. Jag samlar faktiskt på 
sådana. 

Gratulerar till vinsten. 
Vet du vad du ska köpa för 
blommor för presentkortet? 

– Ja, det vet jag. Jag har det 
redan färdigt uttänkt, säger 
Senny Rönnlund.

Fredrik Westblom

senny gillar blommor och tomtar
senny rönnlund har redan tänkt ut vad hon ska köpa för presentkortet. Foto: Fredrik Westblom

Lä

sartävlingen                   Kommunbladet

VINNARE

ing-marie ohls Johan rönn-
lund från Vörå fick en pojke den 
17.05.2022. babyn var 54 cen-
timeter lång och vägde 4 050 
gram. babyn fick namnet Vidar 
erik enzio rönnlund. storasys-
ter heter lykke och är 2 år.

rebecka Påvall och Chris-
topher Grind från Vörå fick en
pojke den 03.07.2022. Han 
var 51 centimeter lång och 
vägde 3 450 gram. Pojken 
fick namnet Nico bo mikael 
Grind.

isabel Aspée och Carl-magnus löfqvist i oravais fick en 
dotter den 24.1.2022. Flickan vägde 3 685 gram och var 50 
centimeter lång vid födseln. Flickan fick namnen Agnes elli-
nor Aspée löfqvist. På bilden även storasyster minea löfqvist, 
2,5 år.

 z Födda

 z I november får vi tre intres
santa besök till biblioteket. 
Redan nu på torsdag (10.11) 
besöker Bo Lönnqvist Vörå 
huvudbibliotek. Lönnqvist är 
en av Finlands främsta etno
loger och i hans böcker kan 
man läsa om finlandssvenska 
traditioner. 

Han har just gett ut boken 
”Briljanter och näver” där 
mycket av innehållet i boken 
berör Vörå. Mellan kl. 15.30
16.30 kan man komma in och 
ta en kaffe och en pratstund 
med författaren. Senare 

på kvällen kl. 18 håller Bo 
Lönnqvist en föreläsning på 
Holmsgården vid Norrvalla.

Är du intresserad av Ora
vais tidiga historia? Av hem
bygdsforskning?  Av liv och 
leverne förr i tiden? Eller 
kanske du har rötter i Ora
vais by, numera Strandbyn?  

Kom och träffa en del av re
daktionen bakom boken ”Be
rättelser om Byjin” (utgiven i 
september 2022) till Oravais 
bibliotek torsdagen den 17 
november kl. 1819. Det finns 
möjlighet att ställa frågor. 

Barbara StrandBlomst
röm läser högt vad okända 
och kända bysbor i tiderna 
sagt om högt och lågt i livet.

Annika Åman berättar 
om sitt lokalhistoriska in
tresse och resan från pjäs 
till bok på Vörå huvudbib
liotek onsdagen den 30 no
vember. Åman gav ut sin 
debutbok ”Lumpänglar” 
i höst som utspelar sig på 
Oravais fabrik. ”Lumpäng
lar” handlar om Alma som 
lämnar sitt föräldrahem i 
Alahärmä med en liten res

väska där alla hennes ägo
delar ryms. 

Alma ska söka jobb som 
väverska vid Oravais textilfa
brik, kallad Masunin, och så 
fort hon fått ihop till reskas
san är målet Amerika. 

Samtliga böcker finns till 
försäljning och författarna 
signerar sina böcker. Böck
erna passar bra som gåva till 
far eller för tomtens säck.

Evenemangen är avgifts
fria och vi bjuder på kaffe. 
Varmt välkomna till biblio
teket!

Intressanta författarbesök 
på biblioteket i november

 z Vörå församling
döPtA
 • Holmqvist Signe Adrienne, 

född 05.07.2022
 • Rådström Saarni Otava 

Nils, född 02.09.2022

dödA
 • Löfgren Gun-Viol Mar-

gareta, avled 07.09.2022, 
76 år
 • Keski-Oja Raimo Matias, 

kuoli 09.09.2022, 76 vuotta

 • Westerberg Aino Susanna, 
avled 17.09.2022, 92 år
 • Backman Etel Alina, avled 

18.09.2022, 95 år
 • Löfdahl Erik Gunnar, avled 

20.09.2022, 96 år
 • Holm Dagny Ingegerd, 

avled 27.09.2022, 91 år
 • Granlund Bo Gustav, avled 

08.10.2022, 77 år
 • Bergström Ines, avled 

10.10.2022, 99 år

Kommunbladet
Redaktion: 040-028 2132

Annonser: 7848 266
Frågor om utdelningen samt  
prenumerationer: 7848 200

Självständighets-
lunch 6.12 

i Bertby
I stället för det traditionella 

matkalaset ordnas i år
självständighetslunch 

tisdag 6.12 på Bertbylokalin
Årets meny är 

Mustig Highlandköttgryta, 
salladsbuffé, 

pannacotta och kaffe.
Lunchen serveras kl. 11-15.
Arr. Bertby Ungdoms- och 

hembygdsförening
www.bertbyufhf.sou.fiTfn 050 442 4820

bygg & montering

M. Svanbäck

Vi utför 
arbeten 

inom 
byggnads- 
branschen
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 z I november och december 
ställer Azra Arnautovic ut sin 
konst på huvudbiblioteket i 
Vörå. Välkommen på utställ-
ning under bibliotekets öp-
pettider (må och ons 12-19, ti, 
to och fr 10-17)

Vad händer när man förlo-
rar konsten – och hur hittar 
man tillbaka till den? Azra 
Arnautovic är en österbott-
nisk-bosnisk fotograf och 
mångsysslare som efter elva år 
i Helsingfors landat med sin 
man i Jakobstad, där hon nu 
jobbar som projektledare och 
studerar till musikpedagog. 

I sin allra första egna konst-

utställning, ”Återkonst”, 
utforskar Arnautovic olika 
konstnärliga uttryck som alla 

symboliserar samma sak – en 
återkomst till konsten och till 
Österbotten.

 zMitt i Vörå centrum finns en allde-
les unik institution. Det är ett café, 
en förening, där både Vöråbor och 
ukrainska flyktingar samlas, pratar 
och dricker kaffe tillsammans. 

Vänskapscafeét har i mitt sinne 
blivit symbolen för gästfrihet och 
vänlighet i Vörå. Trots det hemska 
som finns i bakgrunden, med kriget 
som gör att många måste flyt sitt 
hemland, blir det något positivt av 
det hela med den värme som både de 
nya och de gamla kommuninvånarna 
visar varandra i just detta café. 

Här lär de sig av varandras kultur. 
Här lär de sig språk och att kom-
municera med varandra trots att 
man kanske inte förstår exakt alla 
ord den andra säger. 

Och här hjälper de inte bara 
varandra, utan också andra, de 
som fortfarande är i Ukraina. Här 
organiserar både de nya och de 
gamla kommuninvånarna hjälp-
sändningar och välgörenhet som 
kommer alla till gagn. Jag tänker 
på Kurt Svenlin, som reparerar 
cyklar åt Vörås ukrainska invå-

nare, och jag tänker på alla som 
stickar, virkar eller gör 
ljus av konserv-
burkar som sedan 
skickas vidare till 
de som behöver. 

Vörå är gästfri-
hetens kommun.

Fredrik Westblom

Vörå är lika med gästfrihet

 zHeidi ”Mojan” Mattsson 
från Singsby i Korsholm 
ställer ut fotografier på 
Norrvalla under november 
månad.

Så här berättar Mattsson 
själv om utställningen:

”Jag har glädjen att ha en 
konstutställning av mina fo-
tografier på Norrvalla i Vörå 
30.10–27.11.2022. 

Utställningen har fått 
namnet Livet.

År 2022 har varit händel-
serikt – för mig också på det 
privata planet. Årets första 
månader blev tuffa då jag 
oväntat drabbades av flera 
sjukdomar. Efter att ha till-
frisknat har jag fått uppleva 
fina, meningsfyllda måna-
der och känt att jag verkli-
gen lever. 

Om inte förr så just nu 
vill jag reflektera över livets 
mening – därav namnet Li-
vet.   

Konsten har alltid funnits 
vid min sida i form av bild, 
foto och skrivande. Som 
egenföretagare har jag möj-
lighet att jobba med olika 
konstformer.

Förutom fotograferingen 
har jag sedan 2020 en blogg, 
och sedan början av år 2022 

en egen Youtubekanal. 
Hösten 2018 gav jag ut min 
första bok, Livets mening.

Varmt välkomna!”
Arrangör: Norrvalla Folk-

hälsan
Plats: Vöråvägen 305-307 
66660 Vörå
Öppethållningstider: Må–sö 
8–21

Mattsson ställer ut 
foton på Norrvalla 

 z Egen utställning
 • Vem som helst kan av-

giftsfritt ordna utställningar. 
Utställaren sköter själva 
om att sätta fram sina verk. 
Biblioteket tar inte ansvar för 
konstverken/utställningarna.
 • Vi marknadsför utställ-

ningen med den tid som 
finns till förfogande. Om du 
är intresserad av att ställa ut 
sina alster ta gärna kontakt 
och reservera en tid

Utställningen Återkonst 
på huvudbiblioteket

Arnautovicin taidetta kirjastossa
 zMarras- ja joulukuussa 

Azra Arnautovic asettaa 
näytteille taidettaan Vöyrin 
pääkirjastossa.

Tervetuloa näyttelyyn kir-
jaston aukioloaikoina (ma ja 
ke klo 12-19 sekä ti, to ja pe 
klo 10-17)

Mitä tapahtuu, kun tai-
teen menettää – ja miten sen 
löytää uudelleen? Azra Ar-
nautovic on pohjanmaalais-
bosnialainen valokuvaaja ja 
monitaituri, joka päätyi mie-

hensä kanssa Pietarsaareen 
asuttuaan yksitoista vuotta 
Helsingissä. Arnautovic ty-
öskentelee projektipäällik-
könä ja opiskelee musiikki-
pedagogiksi.

Ensimmäisessä taide-
näyttelyssään nimeltä 
”Återkonst” Arnautovic 
tutkiskelee erilaisia taiteel-
lisia ilmauksia, jotka kaikki 
symbolisoivat samaa asiaa – 
paluuta taiteeseen ja Pohjan-
maalle.

Azra Arnautovic.

 z Oma näyttely
 • Kuka tahansa voi pitää kir-

jastossa näyttelyitä ilmaisek-
si. Näytteillepanijat asettavat 
itse taideteoksensa esille. 
 • Kirjasto ei vastaa teoksista/

näyttelyistä, mutta mark-
kinoimme niitä mahdol-
lisuuksien mukaan. Jos 
olet kiinnostunut tuotostesi 
esittelemisestä, ota yhteyttä 
kirjastoon ja varaa aika.

Heidi ”mojan” mattsson.

• Falsade tak 
• Inplåtning av skorstenar 
• Rännor och taksäkerheter 
• Fönsterbleck och plåtlister

Oravais Plåtslageri
Jens Norrgård 050-592 4888

GRAVSTENAR och GRAVERINGAR
Öurvägen 17, Oravais. Tfn 0500 722 688 

E-mail: lars.vonwendt@netikka.fi, www.wentis.fi

Begravningstjänster i Oravais/Vörå kommun

Oravais-Vörå-Maxmo
BEGRAVNINGSBYRÅ

www.tomsalltiallo.nu
050 525 7216

Nybyggen och
renoveringar

Johan Bertils 
tfn 050-590 1861

 
Välkommen på 
Julöppning till

VÖRÅ HEMSLÖJD
Vöråvägen 16 i Vörå
fred. 18.11 kl. 11-17

Vi bjuder på risgrynsgröt 
med fruktsoppa, 

kaffe med pepparkakaSERVICE KE-TRADING MAXMO
Tel. 0500-362 814    www.serviceke-trading.com

ÄVEN FÄRDIGKLUVEN  

TORR VED
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Vill du annonsera i Kommunbladet?
Kontakta maj-len.kuivamaki@hssmedia.fi.
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TILLVERKADE PRECIS
ENLIGT DINA ÖGON
Optiker Karita rekommenderar Rodenstocks intelligenta
linser, tillverkade enligt din individuella biometriska ögonmodell. 

Vi mäter
dina ögon från

 tusentals punkter.
Resultatet:

det mest exakta
seendet.

Karitas Optik
Vöråvägen 5, Vörå  Tel. 06 383  7333 må-to 10-17 eller enligt överenskommelse Tidsbokning på nätet www.karitasoptik.fi

Plåtslageri • Maskinfalsade plåttak
Fönsterplåt/Plåtlister

Taksäkerhetsprodukter
Inplåtning av skorstenar

Skräddarydda lösningar enligt kundens behov

Lagervägen 9 A7, 65610 Korsholm • 050 572 1214 / 050 568 9549 • www.kmroofing.fi

KULLA
J Ä R N – R A U T A

Oravais, tfn 357 5800

YLLESOCKOR 

SIEVI  BOOT WINTER

MDF TAKPANEL VIT 
BJÖRK 8X195X2070 MM

/SK

/M2

8900

139001490

– SOLROSFRÖ – SOLROSFRÖ 
SKALADE – NÖTTER – HAVRE 
– TALGBOLLAR OCH KORVAR

JALAS OFFROAD 
1878 VINTERSKOR 

FÅGEL-
MAT

SANDNINGS-
KROSS 20 KG

490
/PAR1200

Philip Järvenpää - Susann Sonntag - 
Stephan Nyman - Heléne Nyberg - 
Thomas Lundin  och Thomas Enroths
5 m. orkester !! Längd 1,20h ej paus.

VÖRÅNEJDENS TAXIBILISTER

KOM IHÅG ATT BESTÄLLA TAXI 
I GOD TID FÖRE JULFESTER 

OCH HELGER!

Boris Åhman................................0500-346396
Caj Toppar....................................0500-361516
Dan-Ove Ollil................................045-8467037
Göran Thors...................................050-5661172
Mats Sippus..................................0500-363260 
Tommy Krooks.............................041-4630450 
Bernt Nordling.............................050-5247300 
Bror Holmqvist............................0500-366670 
Roy Andersson............................0500-368899

Taxi till er tjänst

God Jul!

Vöråvägen 34, 66600 Vörå 
 06-383 0941

ÖPPET: vard. 9–17, lörd. 9–13

Snygga, varma kappor 
från JUNGE!

Kommande evenemang
• 19.11  Hjärndagen folkhalsan.fi/hjarndagen
• 26.11  Julmarknad kl. 11–15 
• 3.12  Dansfest med bl.a. Carisma, Replay  
  och Los Herreros
• 4.12  Årets stora julkonsert i Idrottsh. kl. 15

Elsas kök dukar upp
• 13.11 Farsdagsbrunch i Holmsgården

• 3.12 Julinspirerad buffé i rest. kl. 19 
• 4.12 Jullunch i Holmsgården kl. 12–16
• 17.12 Julmiddag i Holmsgården, kl. 19

 Folkhälsan Norrvalla
 folkhalsannorrvalla 

Mer info: folkhalsan.fi/norrvalla

ÖPPET:
vard. 9–18

Bilreparationer
- alla märken
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vörå  050-554 9171

F:ma A. Bengs

Tfn 050 536 0145

Byggarbeten
&

Fastighetsservice

RIKSDAGSVALSKANDIDAT - 2023

Jorma Malinen

Besöker K-Market i 
Vörå 11.11 från kl. 11

Överkonstapel, Rättsnotarie

KORVGRILLNING!
Tfn 044-2436 302

Kom ihåg far
på Fars dag

med en blomma
från 

Vörå Blomstertjänst
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